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AVIS
RELATIF A LA TRADUCTION JUXTALINEAIRE

On a réuni par des traits les mots frangais qui traduisent un seul
mot grec.

On a imprimé en italique les mots qu'il était nécessaire d’ajouter
pour rendre intelligible la traduction littérale, et qui n’ont pas
leur équivalent dans le grec.

Enfin, les mots placés entre parentheses, dans le francals, doivent
atre considérés comme une seconde explication, plus intelligible
que la version littérale.

AVANT-PROPOS

Nous donnons les Olynthiennes dans I'ancien ordre
traditionnel. Denys d'Halycarnasse et plusieurs éditeurs
modernes placent le premier de ces discours & la
suite des deux autres. M. H. Weil, le savant maitre de
conférences & 1'Ecole normale supérieure, a espliqué
dans sa grande édition des Harangues* pourquoi il n’a
pas adopté ce classement. M. H Weil a également
publié une petite édition des Olynthiennes?.

1. DEMosTHENE : Les Harangues. Texte grec publié d’apres les
travaux les plus récents de la philologie, avec un commentaire
critique et explicatif, une introduction générale et des noticeg
sur chaque discours, pat M. H. Weil; & V'usage des professeurs.
1 volume grand in-8, 7 fr. 50.

9. DEMOSTHENE : -Les trois Olynthiennes. Texte grec, mouvelle
édition classique, publiée avec des notices et analyses et des notes
en francais, par M. H. Weil. 1 vol. petit in-16, cart. 60 . Librairie
Hachette et C*



ARGUMENT ANALYTIQUE

DE LA PREMIERE OLYNTHIENNE.

1. _Ilest important pour les Athéniens d’écouter tous les avis qu’on
voudra leur donner. Démosthéne pense, pour sa part, qu’il faut se-
courir Olynthe,et empécher a force d’activité que Philippe, suivani
80D usage, ne tourne encore & son profit les circonstances actuelles.

II. L'occasion est favorable : car les Olynthiens savent, par 'exem-
ple dAmphipolis ¢t de Pydna, quil 'y a pas de réconciliation sare
avec ce perfide ennemi; et d’ailleurs, ayaut pris les armes contre lai
pour venger leurs propres griefs et non a V'instigation d’autrui, ils se-
ront pour Athénes des alliés fidéles et constands.

fIL. Jusqualors la négligence des Athéniens leur a toujours été fu-
neste. Exemples. Cest elle qui a fait la grandeur de Philippe. .

IV. Cette négligence a été telle, qu’il a fallu toute la bienveillance
des dieux pour qu’Athénes ne tombat point beaucoup plus bas qu’elle
ne l'a faif. Qelle efface donc par de généreux efforts cette tache
honteuse ; au salut ’Olynthe d’ailleurs est attaché son propre salut.

V. Tableau des conquétes de Philippe. La rapidité de ces conqué-
tes et Pinsatiable activité de Philippe sont bien effrayantes en pré-
sence de V'indolence des Athéniens.

VI. Malgré les dangers de la franchise, Démosthéne osera ouvrir
d'utiles avis : il pense que pour bien profiter de I’oceasion il faut lever
deux armées, destinées, I'une & secourir Olynthe, Vautre & ravager la
Macédoine; que la négligence de I'une de ces deux mesures rendra
Pautre inutile. Quant aux fonds nécessaires, il en est de tout préts;
il suffit de vouloir leur donner 1a destination qu’ils doivent véritable:
ment avoir.

VII. La situation de Philippe est trés-précaire : il croyait n’avoir
qu’a se présenter pour tout soumsttre, et la résistance imprévue qu’il
rencontre le décourage : les Thessaliens toujours perfides se déclarent
conitre lui, et il se voit & la veille d'dtre privé des fonds qui servent &
Uentretien de ses troupes étrangéres; les Péouiens, les Itlyriens, etc.,
regretient leur indépendance et sont préts a lui échapper.

VIIL Les Athéniens doivent tourner a leur avantage ces circons-
tances si désavantageuses pour Philippe. 1ls ont actuellement le cheix
du théatre de la guerre; une fois Olynthe prise, rien n’empéchera
Philippe de les forcer & Paccepter sur leur propre territoire. Immen-
8es inconvénients qui résulteraient pour eux d’une telle guerre,

IX. Riches, jeunes gens, orateurs, tous dojvent done réunir leurs
efforts pour refouler au loin la guerre.
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tion d'esprit nous somives tous A cet égard ; pour moi, voici ce quil
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me parait 3 propos de faire : décréter sur-le-champ le secours demandé,
le préparer le plus promptement possible, afin qu’en le tirant de cette
vilie méme , vous évitiez ce gui vous est précédemment arrivé; enfin’
envoyer des députés pour annoncer vos décrets et pour veiller sur
cette expédition ; car ce que nous avens surtout & craindre, ¢'est que
potre ennemi, plein d’artifices et habile & profiter des circonstances,
tantot en cédant & propos, tantot en menacant (et c'est alors qu’il est
digne de foi), tant6t en nous calomniant et en accusant nofre absence,
ne change et n’attive en ses mains une partie des affaires de la
Gréee. '

II. Mais heureusement, Athéniens, ce qui paratt le plus inattaqua
ple dans la position de Philippe, se trouve pour vous d’une extréme
utilité. En effet , se voir I'unique arbitre de tout, et de ce qu’il faut
dire et de ce qu'il faut faire ; étre & la fois général, souverain , treso-
rier; veiller sur toutes les parties d’'une armée en campagpe : C'est 13
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OLYNTHIENNE 1 7 -

Ta 8% Soxolvra
Epotye EoTt,
Pngloacon pdv
#8m T BorBeray,
%ol maxpacxevdoacior
v TaxioTny,
dmeog Ponbhomre EvBEv8e,
wod ph mafnre Tadrov
&mep xerd mpbTepOV ,
mépmewv 8t mpeabeia ,
Fireg Epol ToTOL
%ol TopéoTon TOig TPAYIATLY”
¢ Touto Séog EaTl pdhoTa
uh, &v GvBpwmog movoUpYog
«ai Sewvdg YpFioBoun TPAYLAGT,
T pdv Elxwy,
Fvina &v t0x ,
7% 8t Amehdy
(paivorto 8¢ &v
Elnbroog GEOTOTOC),
T 8
SiaBéMwv e
%ol Thv &movatay Ty Hietépay,
Tpémron
xal mcpao'm’co-qu T
26 mporypdtwy Shmv.

I1. 00 pav G& Emetrdds,
® &vlpeg Abmvator,
<oUT0, § éoTt SuopaytTaToy
@ mpaypdrov Pikanoy,
%o BéhrioTov Lpiv:
& yop Sxeivov elva xptov
Svra &va
TAVTWY
wod reidv xod dropfiveov .
%o} &po oTpaTRYOV
xoil dzombryy kol tapiay,
xat aiTdv TavTay el
mapsivat T oTpatedpaTt,

Certes les choses semblant jusfes
& moi du moins, sont:

d'une-part avoir voté

aussitot le secours,

et vous &tre préparés

par la voie 1a plus prompte,

afin que vous ayez secouru d'ici ,
et W’ayez pas éprouvé la méme chose
laquelle déja-aussi auparavant;
d’autre-part envoyer une députation
qui dira ces-choses

et assistera aux affaires ;

car cette crainte existe surtout,
que, étant un homme astucieux
et habile & user des événements,
tantot cédant,

Jorsque celo se rencontrera,
tantét menacant

(or il paraitrait en-ceci

justement digne-de-foi),
tant6t encore

calomniant nous

et 1'absence la notre,

il ne détourne

et n’altire-3-lui quelque chose
des affaires générales.

11. Cependant par bonheur,

6 hommes Athéniens,

ceci, qui est le plus inexpugnable
des affaires de Philippe,

est aussi le meilleur pour vous :
car le celui-ci &tre 'arbitre,
Vétant lui seul,

de toutes les décisions

et d-dire et non-d-dire,

et en méme temps général, .
et maitre-souverain et intendant,
et lui-méme partout

étre-prds de son armée,
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un immense avantage pour exécuter avec promptitude et opportunité

~ tousles mouvements qu'exige la guerre. Mais cela méme tourne con-
tre son projet favori de se réconcilier avec les Olynthiens : car ceux-ci
reconnaissent aujourd’hui qw’ils ne combattent plus ni pour Phonneur,
ni pour quelque partie de leur territoire, mais qu'il s’agit de la ruine
et de I'esclavage de leur patrie ; ils savent corament il a traité les Am-
phipolitains qui lui ont livré leur ville et ceux des Pydnéens qui I'ont
introduit chez eux; d'ailleurs je pense qu'en général un roi est fou.
jours suspecl a une république , surtout quand leurs Etats sont limi-
trophes.

Pour vous, Athéniens, qui connaissez ces événements, et qui faites
sur tant d'autres les réflexions qu’ils méritent , il faut, croyez-mei,
que votre volonté soit ferme, que votre zélc redouble; que vous vous
attachiez a la gnerre plus que jamais, que vous payiez avec empres-
sement vos impots selon volre fortune, que vous vous mettiez vous-
mémes en campagne, que vous ne négligiez rien. Il ne vous reste plus
ni prétexte , ni faux-fuyant pour ne pas vouloir faire ce quexige 13
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nécessité ; car aujourd’hui, ce que vous demandiez tous, qu’une guerre
s’allumat entre les Olynthiens et Philippe, s’offre de soi-méme, et cela,
de la manidre qui vous est la plus avantageuse. §'ils avaient pris les
armes & votre instigation, peut-étre seraient-ils des alliés peu sirs, et
ne persisteraient-ils que pour un temps ; mais puisque leur haine est
fondée sur des griefs dont il s’est rendu coupable 2 leur égard , il est
vraisemblable que leur inimitié contre I'objet de leurs craintes et de
leurs maux sera durable.

III. 1l ne faut donc pas, Athéniens, laisser échapper une telle oc-
casion, qui §’offre d’elle-méme, ni retomber encore dans la méme
faute que vous avez déja commise si souvent. Carsi, & 'époque o
nous venions de secourir 'Eubée, et ol les députés d’Amphipolis,
Hiérax et Stratocles, parurent & cette tribune, nous pressant de met+
tre  la voile et de prendre leur ville sous notre protection, nous eus-
sions moniré pour nos propres intéréts la méme ardeur que nous ve-
nions de déployer pour le salut des Eubéens, vous vous seriez emparés
alors d’Amphipolis , et vous auriez été délivrés de tous les embarras
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vées depuis longtemps déja , qu’il se présente a nous une alliance ca-
pable de nous indemniser, si toutefois nous voulons la mettre 3 profit,
ce sont 14, selon moi, des bienfaits qui ne sont dus qu’a leur bienveil-
lance. Mais il en est de ceci, & ce qu’il me semble, comme de la pos-
session des biens. Conserve-t-on tont ce qu’on a recu de la fortune, on
lui en a une grande reconnaissance; se trouve-t-il, au contraire, qu’on
ait insensiblement dissipé ce qu’on avait, le souvenir du bienfait et la
reconnaissance se sont dissipés dans Ja méme proportion. De méme

en matiere d'affaires publiques, ceux qui n’ont pas su profiter des cir:
constances favorables, oublient méme les bienfaits qu’ils ont pu rece-
voir des Dieux ; car le plus souvent on ne juge des événements anté-
rieurs que. par le résultat final. C’est pourquoi, Athéniens, il faut
prendre vivementa coeur le salut de ce qui nous reste, afin qu’en Fa-
méliorant nous effacions I'opprobre de notre conduite passée. Mais si
nous abandonnons encore ces hommes, Athéniens, et que par suite
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cela depuvis-longtemps,
et une alliance s’étre montrée & nons
venant-en-contre-poids de ces-choses,
si nous voulons user d’clle ,
moi-du-moins je le placerai comme
un bienfait de la bienveillance
de-la-part de ceux-la.
Du reste, je pense, ce-qui @ liew aussi
pour la possession des richesses ,
est trés-analogue.
En effet si d’une part [rir,
tout ce-que quelqu’unaura pu-acqué-
il aura conservé aussi cela,
il a la reconnaissance
grande envers la fortune;
mais si il a été caché & lui-méme
ayant perdu ce gu’il avait,
il a perdu-tout-ensemble aussi
Ie se souvenir de la reconnaissance
envers la fortune. :
De méme aussi au sujet des affaires
ceux Wayant pas usé bien
des circonstances-favorables
ne se souviennent pas-méme
si quelque-chose d’avantageux
est arrivé de la part des dieux;
car chacune des choses ayant précédé
est jugée
comme la plupart le sont
eu-égard-i la derniére arrivée.
C’est-pourquoi aussi il faut nous,
6 hommes Athéniens , !
nous occuper fort des choses restar::
afin que ayant redressé =lles
nous ayons effacé la honte
an sujet de celles accomplies.
Mais si nous abandonnerons ,
6 hommes Athéniens ,
encore ces hommes,
ef si par-suite celui-1a
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qui vous ont termentés depis. De méme encore, si, lorsqu’on vous
annonca le siége de Pydna, de Potidée, de Méthone, de Pagases, et de
tant d’autres places qu’il serait trop long d’énumérer une a une, nous
eussions secouru avec ztle et comme il convenait une seule d’entre
elles, la premitre, nous trouverions aujourd’hui Philippé bien
plus traitable et bien plus humble. Mais an lieu de cela, a force de
négliger toujours le présent et de croire que avenir s’améliorera de
lui-méme, nous avons, Athéniens , nous avons, par notre propre fait,
agrandi Philippe, et nous Pavons élevé A un degré de puissance ol ja-
mais encore n’étail parvenu aucun roi de Macédoine. Cependant voici
qu'une nouvelle occasion s’offre d’elle-méme A la république, celle du
siége @’Olynthe, non moins favorable qu’aucune des précédentes.

TV. En vérité, Athéniens, quoique bien Aes choses laissent eneore 3
desirer, il me semble que eelui qui voudrait apprécier avec justice
fout ce que les Dieux ont fait pour nous, serait pénétré envers eux. &
juste titre, d’une profonde reconnaissance : et en etfet, si nous avons
fait dans la guerre des pertes considérables, c’est i notre négligence
qu'il est juste de les imputer ; mais que nous ne les ayons pas éprou-
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vées depuis longtemps déja, qu’il se présente & nous une alliance ca-
pable de nous indemniser, si toutefois nous voulons la mettre & profit,
ce sont 1, selon moi, des hienfaits qui ne sont dus qu’a leur bienveil-
lance. Mais il en est de ceci, A ce qu’il me semble, comme de la pos-
session des biens. Conserve-t-on tout ce qu'on a regu de la fortune, on
lui en a vne grande reconnaissance; se trouve-t-il, an contraire, qu’on
ait insensiblement dissipé ce qu'on avait, le souvenir du bienfait et a
reconnaissance se sont dissipés dans la méme proportion. De méme ,
en matiere d’affaires publiques, ceux qui n’ont pas su profiter des cir-
constances favorables, oublient méme les bienfaits qu’ils ont pu rece-
voir des Dieux ; car Ie plus souvent on ne Jjuge des événements anté-
rieurs que par le résultat final. Clest poarquoi, Athéniens, il faut
prendre vivement 3 ceeur Je salut de ce qui nous reste, afin qu’en Pa-
méliorant nous effacions 'opprobre de nofre conduite passée. Mais si
nous abandonnens encore ces hommes, Athéniens, et que par suite
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cela depuis-longtemps, )

et une alliance s’étre montrée A novis
venant-en-contre-poids de ces-choses,
si nous voulons user d’elle
moi-du-moins je le placerai comme
un bienfait de la bienveillance
de-la-part de ceux-la.

Du reste, je pense, ce-qui @ liew aussi
pour la possession des richesses,

est trés-analogue.

En effet si d’ane part [vir,
tout ce-que quelqu’unaura pu-acqué-
il aura conservé aussi cela,

il a la reconnaissance

grande envers la fortune ;

mais si il a été caché & lui-méme
ayant perdu ce qu’il avait,

il a perdu-tout-ensemble aussi

le se souvenir de Ia reconnaissance
envers la fortune.

De méme aussi au sujet des affaires
ceux n’ayant pas usé bien

des circonstances-favorables

ne se souviennent pas-méme

si quelque-chose d’avantageux

est arrivé de la part des dieux;

car chacune des choses ayant précédé
est jugée

comme la plupart le sont

eu-égard-d la derniére arrivée.
Clest-pourquoi ‘aussi il faul nous,

6 hommes Athéniens , .
nous occuper fort des choses restar::
afin que ayant redressé =lles
nous ayons effacé la honte
au sujet de celles accomplies.
Mais si nous abandonnerons,
6 hommes Athéniens ,
encore ces hommes,

et si par-suite celui-la
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Philippe soumette Olynthe, quon me dise qui Pempéchera alors de
marcher partout on il voudra,

V. En est-il un seul parmi vons, Athéniens, qui calcule, qui consi-
dére en lui-méme les moycens par lesquels ce Philippe, si faible dans le
principe, est devena sigrand ? 11 commenea par s’emparer d’ Amphipo-
lis, puis de Pydna, puis de Potidée, puis encore de Méthone; ensuite il
envahit 13 Thessalie; puis, quand il eut bouleversé & son gréet Phéres,
et Pagases , et Maguésie, il se tourna vers la Thrace; 12 il chassa des
rois, il en établit d’autres ; sur ces entrefaites il tomba malade ; mais
peine rétabli, loin de se laisser aller & Iindolence, il attaqua sur-le-
champ les Olynthiens. Et je ne parle pas de ses expéditions contre jes
Ulyriens et les Péoniens, contre Arymbas, ét-en un mot partout.

Mais pourquoi tous ces détails ? me dira<-on 3 C'est pour que vous
sachiez, Athéniens, pour que vous sentiez bien deux choses : combien
est funeste cette nonchalance qui vous fait négliger successivement

OLYNTHIENNE I. 17
xateotoddeton "Ohuvbov, soumettra Olynthe,
tig gpacaTe dpol que quelqu’nn ait dit (dise) & mol
f Eoton 16 xwiVov En adrdv quoi sera le empéchant encore lui
Badilewv bmot Bovherau. de marcher ob il veut.
V. Apd ¥é g Puddv, V. Est-ce-que du-moins quelqu’un de
& dv3peg Abnvator, . 6 hommes Athéniens, [vous,

doyiletar xai Beeopel wdv tpbmov  caleule et considére la maniére
Bid 8v Pihmmog yéyove péyas,  parlaquellePhilippe est devenu grand
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@y Totivoey, puis-encore Potidée ,
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ensuite il marcha sur la Thessalie;
aprés cela ayant arrangé
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& &vipeg Abrvador, 6 hommes Athéniens, !
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chacune des occasions qui se présentent, et combien est ardente au
contraire cette activité, 'ame et la vie de Philippe, qui ne lui permet
jamais de se contenter de ce qu’il a déja fait, et qui Iui rend le repos
impossible, Or si Philippe est déterminé A exécuter constamment des
desseins de plus en plus vastes, et que vous, au contraire, vous soyez
déterminés a ne rien embrasser avec vigueur, voyez quelle issue un
tel contraste laisie & vos espérances! Dieux! qui de vous est assez
simple pour ne pas voir que d’Olynthe la guerre viendra ici, si nous
la négligeons? Et, si cela arrivait, Athéniens! Ah! je crains bien q’'a-
lors, semblables & ces emprunteurs imprudents, qui, apras s'¢tre pro-

curé & gros intéréts une aisance passagére, se voient enfin dépouillés:

de leur patrimoine , nous aussi, aprés avoir acheté bien cher Iindo-
lence et Ja satisfaction de tous nos caprices, nous ne nous trouvions
plus tard réduits a la nécessité d’exécuter 2 contre-coeur mille entre-
prises difficiles, et de trembler pour nos propres foyers. )
V1. Le blame est facile , me dira-t-on ; il est 4 Ja portée du premier
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de laquelle Philippe use .
et avec laquelle il vit, [sible que
par-suite de laquelle il n’est pas pos-
se contentant des-choses faites

il puisse-garder le repos.

Or si lui d’une part

sera ayant résolu

que il faut faire toujours [est,
quelque-chose plus grand que ce qui
et vous d’autre part

que il ne fant s’occuper fortement
d’aucune des affaires,

considérez & quoi

espoir-est cela avoir abouti enfin.
De-par les Dieux,

qui de vous est si simple,

lequel ignore la guerre

devant venir de 13 ici,

si nous aurons négligé elle?

Maig pourtant si cela sera arrivé,

6 hommes Athéniens,

je crains que, de la méme maniére
comme ceux empruntant facilement
a de gres intéréts,
ayant-été-dans-"abondance
pendant un temps petit,

ont été dépossédés plus-tard

méme du fonds,

de méme aussi nous,

sinous paraissions ayant été-indolents
4 beancoup de frais®

et cherchant tout en vue du plaisir,
nous ne venions plus-tard

dans la nécessité de faire

des choses nombreuses et pénibles
de celles que uous ne voulions pas
et que nous ne soyons-en-danger
pour les biens

daps notre pays méme. [etre

YI. Donc quelqu’un dirait peut-
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venu ; mais indiquer les mesures nécessaires dans les circonstances dn
moment, c’est 1a le propre d’un conseiller. Je le sais; je sais aussi,
Athénriens, quele plus souvent ce n’est pas sur les coupables, mais sur
ceux qui ont parlé les derniers, que vous déchargez votre colere, quand
les affaires n’ont pas tout le succés que vous attendiez. Néanmoins je
ne crois pas devoir, par égard pour ma siireté personnelle, taire ce qui
me semble utile pour vous. Je dis donc qu’il faut un double secours :
une premiére armée, pour sauver les vilios olynthiennes; une seconde,
avec des galtres, pour ravager le territoire de Philippe. Si vous négli-
gez 'un de ces deux moyens, je crains bien que votre expédition ne
devienne stérile. En effet, si vous vous bornez A ravager le pays de
' lPhilippe:, et que ee‘prince,uns s’en embarrasser, achéve la conquéte
@’Olynthe, it lui sera facile & son retour de défendre ses propres Etats;
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le blamer étre aisé il-cst-vrai

et de tout homme (du premier venu),
mais le démontrer

ce que il faut faire

au sujet des circonstances présentes,
ceci étre d’un conseiller.

Or moi jen’ignore pas d’une part ceci.
6 hommes Athéniens,

que souvent vous

veus prenez en colérs

non ceries les auteurs du mal,
mais ceux ayant parlé les derniers
sur les affaires,

si quelque-chose est arrivé

non selon votre attente.
Jene pense pourtant pas certes falloir
mo: considérant la sdreté personnelle
reculer (hésiter & parler)

sur ce-que je pense étre-utile  vous.
Donc je déclare

devoir étre porté-secours aux affaires
de-denx-maniéres par vous,

et par le sauver les villes

aux Olynthicns

et envoyer les soldats

devant accomplir cela,

et par le traiter mal

et avec des galéres

et avec d’autres soldats

le pays de celui-la.

Mais.si vous négligerez
Pune-des-deux de ces choses,

je crains que P'expédition

ne soif devenue vaine pour vous.
Car et si,

vous traitant mal

le pays de lui,
supportant-patiemment cela,

il soumettra Olynthe,

Tevenu vers son propre pays
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et si d’un autre coté vous vous contentez de secourir Olynthe,’et que
Philippe, voyant ses domaines en sireté, reste devant la ville, et puisse
épier 2 loisir toutes les occasions favorables, il finira avec le temps par
triompher des assiégés. 1l faut dorc un secours puissant, et sur deux
‘points & la fois. .
Tel est mon avis sur le secours 3 porter. Quant a I'argent néce
saire, vous avez, Athéniens, vous avez plus de fonds militaires qo’au-
cun autre peuple ; mais ces fonds, vous les receveza tel titre qi’il vous
platt. Rendez-les aux armées , et vous n’avez besoin d’aucune autre
ressource ; sinon, vous avez besoin de ressources nouvelles, ou plu-
tot toutes ressources vous manquent & la fois. Eh quoi! dira-t-on,
oses-tu donc proposer formellemert d’affecter ces fonds aux armées?
Moi? Les Dieux m’en préservent! Je pense seulement qu’il faut lever
une armée, que vous avez des fonds pour la payer', que recevoir
l’argent du trésor et en faire Papplication nécessaire doit étre en
quelque sorte une seule et méme chose. Pour vous, sans trop vous
mettre en peine des affares, vous recevez cet argent pour subvenir
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il le défendra facilement ;

et si, vous ayanl secourv

seulement vers Olynthe,

voyant les choses chez-lui

étant sans-danger ,

il se placera-en-gbservation

et sera-a-Taffiit des événements,

avec le temps il triomphera

des assiégés.

Donc il faut le secours

étre abondant et porte doublement.
Et sur le secours d’une-part

je pense ces choses ;

puis, sur la contribution de fonds,

il est & vous des fonds ,

6 hommes Athéniens,

il en est de destinés-aux-troupes

autant-que & aucun

des autres hommes (peuples) 5

Imais vous, vous recevez ces fonds

ainsi comme vous voulez.

Si donc d’une part vous rendrez eux

A ceux portant-les-armes,

il n’est besoin-en-outre & vous

d’aucune contribution;

mais si non, besoin-est-en-outre,

ou plutdt manque-absolu-existe

de la contribution tout-entitre.

Quoi donc, pourra-dire quelqu’on,

toi tu proposes

ces fonds étre affectés-aux-troupes?

Non par Jupiter, non moi du moins.

Moi en effet, il est vrai, je-pense

86Ty arpartiotas xatuakeuachivat, falloir des soldats avoir été préparés,

*oi GTpaTITIYG Elval,

etdes fonds affectés-aux-troupes éfre,

%ol oy ohvrady sivan v admy et un-seul systéme étre. le méme  +

70U Te AaepBhvey
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et celui du recevoir des fonds,

et celui du faire le nécessaire ;

mais vous ainsi en-quelgue-sorte .
vous recevez des fonds pour les fétes
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aux frais de vos fétes. Je ne vois plus alors d’autre parti que de con-
tribuer tous, pour beaucoup, si les besoins de 'Etat sont considéra-
bles, pour peu, s'ils le sont moins. Car il faut des fonds, et sans ces
fonds il est impossible de rien faire de ce qu’il faut. Mais d’autres ora-
tenrs vous indiguent d’autres ressources; choisissez donc celles qui
vous semblent les plus avantageuses, et, tandis qu’il en est temps en-
core, hatez-vous d’agir. ’

VIL I est une chose qui mériie aussi d’stre marement examinée et
appréciée A sa juste valeur : C'est la situation actuelle des affaires de
philippe. Non, sa fortune présente n’est ni ausei belle ni aussi brillante
que pourrait le croire et l'affirmer un observateur superficiel, et jamais
ce prince n’edt enirepris cette guerre, §’il eat cru étre chligé de la sou-
tenir : en fondant sur Olynthe, il se flattait de tout réduire aussitét
sous ses lois, et en cela il s'est trompé. Or cette déception d’abord le
trouble et le jette dans un grand découragement, et d’un autre coté
‘es dispositions des Thessaliens ne Finquidtent pas moins. En effet,

Gvev TpaYp.OTLY.
*Eoti &0 Motmov, olpal,
TMEVTS elcPpELy TONAE,
Gy By ROAAGY,

Miya, av Gywv.

At & yprpdrov,

AL AVEY TOUTWY

003ty Tdv Sedvrmv

Eot yevéabou.

"Adot 8t Aéyovan nai
TLVaLG HAAGUG TOPOVS,
v £ecbe

8o7Ls Soxel GUUPERELY DTV *
% GviddBeate TOY TPAYWATIY ,

Ewg KoLpOs EGTIV.
VII. Aoy 88
évBuurffivay

xai doyioucu & npdypata ,

iy & o Pdinnov
»afcoTrne viv.

Otte yap T wapbvta
Eyer ol edmpenidg ,
@ Bonel

xof THg Qv QrGELE

us orondv BxptBids,
0B (g &v RAIMGTE *
00Tz EXEIVOg TOTE

&EAveyney Gv ToUTOV TOV TOAEROY ,

&l hlin Seroewv
aUTOV TOASUEDV

B Fhmile TéTe
Bvarprseabat

Smavra & RELYPTE,
g Emidov,

xai elte SvédevoTat.

Tobrte 34 wpitov Tapd: et adréy,

YEYOVOS Tapk YvdoumY,
xarl wopéyst avd
wolkiy Ghupiay,

elra & TEv OetTaldy.

OLYNTHIENNE 1. 25

abstraction-faite des affaires.

Donc il est de-reste, je pense,

tous apporter beancoup

si il est besoin de beaucoup,

peu, si il est besoin de peu.

Mais il est besoin de fonds,

et sans eux

aucune des choses nécessaires

nest A étre arrivée (ne peut se faire),
Cependant d’autres indiquent encore
quelques autres ressources-de-fonds
desquelles choisissez

laguelle semble &tre-utite & vous ;
et emparez-vous des affaires,
tandis que temps est encore.

VII. De plus il est valant-la-peine
de s 8tre-mis-dans-Iesprit

et d’avoir calculé les affaires,
dans quel éfat celles de Philippe
sont établies maintenant.

Car ui les circonstances présentes
ne sont ponr lui brillamment,
comme cela semble

et comme quelqu’un aurait dit
p'examinant pas exactement,

ni comme elles seraient le mieux;
ni celui-la jamais

n’eat porté cetle guerre,

¢il eat cru devoir-falloir

lui-meéme faire-la-guerre.

Mais il espérait alors

devoir emporter

toutes les affaires, )

dés en arrivant sur Olynthe,
et puis il sest trompé.

Or ceci d’abord trouble lui,

étant arrivé contre son opinion,

et fournit a lui o

un grand découragement, )
puis les choses des Thessaliens ausst-
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naturellement et de tout temps perfides envers tous les hommes, les
Thessaliens sont plus que jamais aujourd’hui -pour Philippe ce qu’ils
ont toujours été : ils ont décrété de lni redemander Pagases, et Pont
empéché de fortifier Magnésie ; j’ai méme entendu dire & quelques-uns
&'entre eux qu’ils allaient lui refuser désormais les revenus de leurs
ports et de leurs marchés, jugeant plus convenable d’affecter ces reve-
nus & Padministration de ’Etat, que de les livrer 2 la cupidité de Phi-
lippe. Or, si ces ressources viennent & lui manquer, il sera fort embar-
rassé de pourvoir & Pentretien des étrangers qu’il soudoie. De plus if
est & croire que les Péoniens, que les Illyriens, que tous ces peuples
en un mot préféreraient volontiers 'indépendance et la liberté i P'es-
clavage; car ils ne sont pas habitués & obéir, et cet homme est 5 div
sent-ils, un maltre hautain et insolent. Et, par Jupiter! cette inculpa-
tien n’a rien de bien incroyable : var un suceas non mérité devient ai-
sément pour Pinsensé la souree d’un coupable orgueil, ce qui fait
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Car d’une part certes ces choses
furent naturellement et toujours
perfides pour tous les hommes,
d’autre part maintenant encore,

27

comme elles furent de tout iemps,

elles le sont tout-a-fait pour lui.
Et en effet ils sont ayant décrété
deredemander a lui Pagases,

et ont empéché

de fortifier Magnésie.

Etmoi j’ai appris de quelques uns
que ils ne donneraient plus a Jui

pour y recueillir-des-produits
les ports
et (ni) les marchés;

. que en effet il faut

administrer avec ceta

les affaires publiques

celles des Thessaliens,

et non Philippe percevoir cela.
Or si il sera privé

de ces revenus,

les frais des vivres pour les étrangers

seront établis pour lui
tout-a-fait a I'étroit.

Mais de plus il faut penser

le Péonicn da moins et I'lllyrien
et en un mot tens ceux-ci
devoir &tre plus volontiers
indépendants et libres
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0¥ xataxolety TLvog,

not GvBpwnog VBpLaTIG,
&g past.
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que esclaves;

et en effet ils sont sans-l habitude

d’obéir 4 quelqu’un,

et cet homme est insolent ,
comme ils disent.

Et, non par Jupiter,

rien & d’incroyable sans-doute ;

devient pour les insensés -

le point-de-départ de penser mal; -

{
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méme qu’il est souvent plus difficile de conserver des biens que de les
acquérir.

VI1II. Vous devez donc, Athéniens, regarder comme favorable pour
vous Poccasion qui lui est défavorable, et venir avec empressement en
aide aux circonstances; envoyer. des ambassadeurs partout ot leur
présence est nécessaire ; entrez vous-mémes en campagne ; excitez par
votre exemple tous les autres penples de la Gréce; représentez-vous
philippe trouvant contre nous une occasion aussi belle que celle-ci, celle
d’une guerre sur nos frontiéres : avec quelle ardeur ne pensez-vous
pas qu'il la saisit pour fondre sur nous ? Et vous ne rougissez pas de
n’oser lui faire , quand 'eccasion s’en présente, tout le mal que vous
auriez & souffrir, §'il le pouvait ?

Enfin n'oubliez pas non plus, Athéniens, que c’est a vous de choisir
aujourd’hu si vous voulez I'attaquer dans ses foyers ou étre attaqués
par fui dans les votres. Car si Olynthe résiste, c’est chez lui que vous
le combattrez, et , tandis que vous ravagerez son pays, vous jouirez
avec sécurite du votre propre et de toutes ses dépendances; si, au con-
traire, Philippe s'empare de cette ville, qui Pempéchera ensuite de se
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Clest-pourguor souvenl
le avoir conservé les biens acquis
semble étre plus difficile
que le avoir acquis.
VI, 11 faut done vous,
6 hommes Athéniens,  [favorable
ayant regardé-comme volre emps-
le contre-temps celui de lai,
avoir aidé les affaires avee-ardeur
et en envoyant-des-députés
vers les lieuzx vers lesquels il faut,
et en faisant-la-guerre vous-mémes,
et en excitant tous les auttes,
considérant,
si Philippe pouvait-avoir-saisi
une occasion telle contre nous,
et si la guerré était
prés de notre pays,
combien avec-empressement
pensez-vous lui
devoir venir contre nous?
Ensuite vous ne rougissez pas,
si ayant 'occasion
vous n'oserez pas avoir fait  [fert,
pas mée ¢o (ne_vous auriez souf-
si celui-1a pouvait?
Et de plus encore,
0 hommes Athéniens,
que ceci n’échappe pas & vous,
que choix est & vous maintenant,
lequel-des-deux il faut,
vous faire-la-guerre 13,
ou celui-fa chez vous.
Car si d’une part
les choses des Olynthiens résisicst ,
vous, vous ferez-la-guerre la, '
et traiterez mal le pays de lui
exploitant sans-crainte celui-cly
celul souniis & vous et le propre;
mais si Philippe a pris celles-la
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jeter sur PAttique? Les Thébains? C’est cruel & dire, mais eux aussi
seront tout disposés 4 s’élancer avec luj confre nous. Les Phocéens ?
eux qui sont dans I'impuissance de garder leurs propres foyers, si
vous n’allez & leur seconrs! Sera-ce enfin quelque autre peuple?..,
Mais, mon cher, me dira-t-on, Philippe n’en aura pas la volonté,
Avouons pourtant que ce serait une chose des plus étranges que ces
projets, qu’il publie hautement aujourd’hui au risque de passer pour un
insensé, il ne les réalisat Pas, quand il en aura le pouvoir. Quant &
Pimmense différence qu’il y a pour vyous entre combattre ici ou com-
battre 13-bas , je ne pense Pas qu’il soit besoin de beaucou p de paroles
pour vous la démontrer. Supposez en effet qu’il vous fallat, pendant
trente jours seulement, camper hors de ces murs, et tirer des produits
de votre territoire tout ce qu’exige Pentretien d’une armée (et ici ce
n’est point d’une armée ennemie que je parle), le dommage de vos
cultivateurs excéderait , je n’en doute Pas, toutes les dépenses que la
guerre vous a eccasionnées jusqu’a ce jour. Si maintenant le théatre des
hostilités est transporté ici , calculez Jusqa’od S%étendra ce dommage.

OLYNTHIENNE I. 3]

e xwhdoe éne

adtov Baditewy Seclipo;
Onéoio: 3

1A § Mav muxpdy eineiv,
%ol €roipwg .
auvelsBodolaiy.

A& Doxelc;

ol olx &vtes otof 1
puMdttey TV olxefay,

gav Dyeic ph Bonbfionre.
"H g g

AN, & iy,

olxi Bovdiceron .

"Av €in pévror

THY ATONWTATWY
£l Sunlel¢ wi) mpdger
Tty X Vv

Exdodet Spreog

Sdphioxdvarv dvotov.

AN v Bhxe ve

<6 Sudpopa Eoti

Tokepely év0ade A éxet,
008¢ HyoUuon

wpoadelv Aéyou.

Ei yop Sefigeiey dpdc abrols
yevéafou EEw

Toudovto Hpépac wovac,
%0 hapblvety T Ex THG Ywpag
doo. &vdyrn

Xpwpévows oTparonéde ,
Myw pndevie modepiov
Svrog & alt,

oipon Tobg YewpyoUvrag Oy
Tntrsbiivae &v whéoy

# 8oa dedandvnade

€ig dmovra OV mélepoy
wpd tol.

El 8 87 mig mbhepds fiker,
wéaw YoM vopico
Tnpewbiiceador,

qui empéchera encore
lui marcher ici ?
Les Thébains?
Jue ce ne soif pas trop amer A dire,
euzx aussi volontiers
se jetteront-avec-lui-sur nous.
Mais les Phocéens ?
ceux n’étant pas capables
de garder le propre pays deusx ,
si vous n’aurez secouru eux. -
Ou bien quelque autre?
Mais, 6 mon cher,
il ne voudra pas
Ce serait pourtant
chose des plus inconséquentes,
si, le pouvant, il ne fera pas
ce que maintenant
il annonce-haut t né ins,
encourant-le-reproche de folie.
Mais certes combien-grandes
les différences sont
entre combattre ici ou I3,
je ne pense méme-pas
étre-besoin-en-outre de paroles.
Si en-effet il fallait vous mémes
avoir été hors de vos murs
trente jours seuls, [wou
et prendre des choses du territoire de
tout-ce-que nécessité est
ceuz seservant d’unearmée prendre,
je dis méme-nul ennemi
n’étant dans lui,
Je pense les cultivateurs de vous
devoir éprouver-dommage plus
que tout ce que vons, avez dépensé
pour toute la guerre
avant cela.
Or cerfes si quelque guerre viendra,
en combien de choses faut-il penser
euz devoir éprouver—du-dommage?
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Ajoutez-y Poutrage ; ajoutez-y encore la honte, qui, aux veux de fout
homme sensé, n’est pas moins cruelle qu’aucun dommagé matériel.

IX. Par toutes ces considérations 2 la fois, Athéniens, volons tous
3u secours d’Olynthe, et refoulons la guerre dans le pays ennemi ; les
riches , alin qu’en sacrifiant une petite partie de ces hiens cnnsidéra’hles
qu’ils nosstdent nourlenr bonheur, ils s-assurent la trananille jouissance
du reste ; les citoyens en Age de porter les armes, afin qu’apres avoir
acquis dans le pays de Philippe I'expérience de la guerre, ils devien-
nent les redoutables défenseurs des limites respeciées de leur patrie ;
les orateurs, afin que le compte de leur administration soit plus lacih;
a rendre pour eux, puisque, telle seralissue des affaires, tel sera aussi
l> jugement que vous rendrez sur leur gestion. Puisse le succts nous
étre assuré par les efforts de tous!
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mal non moindre qu'aucune perte
pour les sensés du moins.
1X. Donc il faut vous

ayant vu-a-la-fois tout cefa

secourir tous Olynthe,

et repousser la-bas la guerre ¢

ceux bien-pourvus d’une part,

afin que, en dépensant peu .
en-vue des biens nombreux

que ils ont faisant bien(étant heureux),
ils jouissent du reste sans-crainte ;
ceux en Age de porter les armes,
afin que, ayant acquis

dans le pays de Philippe
Pexpérience de faire-la-guerre,

ils soient devenus gardiens terribles
du leur propre resté intact;

et ceax parlant, :
afin que les comptes '
des choses administrées par enx .
soient devenus faciles,
puisque, telles les affaires : .

auront entouré vous,

tels juges aussi vous serez

des choses faites par eux.

Et que ces choses soient bonnes
en-ce-qui-dépend-de tout citoyen.




-NOTES

SUR LA PREMIERE OLYNTHIENNE.

Page 4. —1. 'Eoxsupiévos. Le moyen exéyasha,
{ : 1vog. comme le me-~
ditari des Latins, se dit d’un discours préparé a l’av’anoe
2. Movovouyi Myet, ne fait gue ne pas dire, dit . i
t resque.
emploient tantum non de la méme maniére.’ presquie. Lestatis
Page 6. — 1."Oneag &vBévds Bonbrionte. Les armées d’Athénes étaient
trop souvent composées de mereenaires au lieu de citoyens. Démos-
tl.léne veut que, pour assurer le succes de Pexpédition, ce soient des
citoyens qui marchent eux-mémes au secours d’Olynthe.

. 2. na?a.m&om; indique bien I'actionde quelqu’un qui, comme Phi-
lippe, tm? toujours & soi, pour arracher a son profit tout ce qu’il
peut.— T& i xpﬁy.am, summa rerum, la domination universelie
2 laquelle tend Philippe, en Parrachant morceau par morceau (). ’

Page 8. — 1..Hpbg Bk. &g xoraddayds, &g &v &x... Ce passage prouve
que les Olynthiens étaient depuis longtemps déja en guerre avec Phi-
lippe, et que cette Olynthienne ne saurait étre la premiére , comme
on Pa pensé longtemps. ’

2. 'A 7 Apguroltdv Enotnoe Tads mapasd... Phili ;

v A lippe, devenu maitre
d’A{nphlpohs et de Pydna par la trahison, se défit d’es traitres par
l'e'xll ou par la mort. L’exemple fut du reste perdu pour les Olyn-
thlel'ls, dont la ville tomba également au pouvoir de Philippe par 1a
trahison de deux de ses citoyens, Euthycrate et Lasthéne.

Page 10.—1. Méype tov (pour mwvé), sous-ent. ypdvo
tain temps seulement. ' Yeos, pour un cer

2. Ed8ocov BeBonbnxdrec. Neuf ans avant cette hara

v Peb ngue, en 35
PEubée s’était divisée en deux factions, dont I'une avaitg ré;:lamé ’17«;
secours de Thébes, 'autre celui d’Athénes.

3. Kol mapfioav Appir. Iép... Les députss étra i

) ngers montaient a 1
lr.lhune pour exposer leur commission et se faire mieux entendrf:
Hiérax et str.:atoclés, au nom d’Ampbhipolis, offraient de se remettre,
eux et leur ville, sous Ia protection d’Athénes ; mais Athénes rejeta
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t'offre, (de peur de rompre la paix conclue avec Philippe {'année
d’auparavant.

4. TAv abmiv... mpobuptay, fvrep Umip tiic EV6. cowr. En trois jours,
selon Démosthéne (Phil. 1, 5), en cing, selon Eschine (Contr. Cté-
siph.), les Athéniens g'étaient trouvés préts pour Pexpédition de
I’Eubée.

Page 12, 1. IIGdva, ville de Macédoine; Ioridua, Mebdvn, vil
les de Thrace ; Hayaae, ville maritime de Thessalie.

2. Yrnpypévery, de Imdpyw, mot trés-significatif pour peindre la
bienveillance des dieux ; il se dit des services qu’on rend le premier
2 quelqu’un, avant d’en avoir encore recu de lui. -

Page 16. — 1. "Apgtmodwv... 6dvav... Totidaay... Ces villes farent
prises par Philippe en 358. Meddvay... @etted... Pepds, Moyas., Mayv.,
en 353. L’invasion de la Thrace commence a la méme date.

2. Exei todg pdv E8aMdv, Tobg 8t xarmaothcug Téy Bacthéwy. Philippe
chassa Téres et Cersoblepte, et mit & leur place d’autres rois, peut-
&tre Amadocus et Bérisade, fréres de Cersoblepte.

3. Tag & én’ Mwprobe xei Mafovas... etpateias. V. Philippiq. I, 15.

4. Tpds Aply6av. Arymbas , fils &Alcétas, roi d’Epire et frére de
Néoptoléme, dont Philippe avait épousé la fille, connue sous le nom
d’Olympias. Aprés la mort du pére, Arymbas, comme atné, devait
régner seul ; mais Philippe Pobligea 2 partager la royauté avec Néop-
toléme (352).

Page 18. — 1. Tév &pyitwv, les biens patrimoniaux, qui sont la
base (&py#) du revenu.

2.’Eni o)A esttout fait la méme idée que ¢l ol peyddowgTonows.
si nous achetons indolence a de gros intéréts, c’est-d-dire au prix
de pertes continuelles , ces pertes finiront , en se 16pétant , par nous
dépouiller compléiement de nos possessions nationales, dpyafa.

Page 20.—1. T te vi woderg totg 'OX. ol 1l s'agit des trente-
deux villes alliées d’Olynthe, par P'attaque desquelles Philippe avait
commencé les hostilités contre cette derniére.

Page 22. — 1. "Ecmwv 8oa 0d3eWi... orpatieonixd. Allusion aux fonds
de théatre,dont il est spécialement question dans la deuxitme

Olynthienne, cli. 4. (Voy. la note 2 cet endroit.)

2. 0%t mwe, expression vague, qui répond assez & notre comme¢s-

Page 26. — 1. Toita y&p &motx... gloes. Les Thessaliens pas-
saient pour perfides; de 12 les locutions proverbiales: Tour de
Thessaliens, monnaie de Thessaliens.

2. Kot yap HMoryaoi droutsiy... noi Mayvaotav... V. Olynth. I, 3 et 5.
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3. Elg otevdv xopdf 1d... xaraotioerat. Méme expression en latin
dans Térence, Heaut. IV, 1, 56: «Ita hercle in angustum oppidoe
nune mea coguntur copie. »

4. Arovépouc... xal £eviépous. Le premier signifie régi parses pro-
pres lois, en parlant d’un peuple; le second, plus énergique encore,
regarde la liberté individuelle de chacun des citoyens dont se com-
pose ce peuple, et Fexemption des charges que Pesclavage entratne
pour chacun.

Page 28. — 1. T3 Imdpyouoav est plus vague que thv olxefav; Cest
Ies ble des poss: athéniennes opposé & I'Attique, 4 Athénes
elle-méme;; il y a gradation dans les deux idées.

Page 30. — 1. Kot quverséadolowy Eroiec. Les Thébains et les Athé-
niens étarent ennemis depuis longtemps. Déja, a Pépoque dela victoire
de Lysandre, les Thébains avaient opiné pourladestruction d’Athénes.

2. Pwxeig; ot... Les Phocéens étaient écrasés par le poids de Ia
guerre sacrée.

3. "Avoway dpMoxdvewv. V. OL. I, 2 (notes).

, & Tov¢yewpyolvrag, comme chez nous lescultivateurs, ne représente
pas seulement les artisans qui cultivent de leurs mains, mais les ri-
ches propriétaires qui font cultiver.

9."00w el¢ émavea tdv mpd 705 w6). Seder. Allusion dla guerre d’Am-
phipolis, qui avait cotité aux Athéniens plus de mille cing cents ta-

 lents, comme Démosthéne le dit lui-méme (OL. 11, 9).
- Page 32. — 1. ’Exsice. En Macédoine.
.. 2. Kaddd¢ moobveeg, par une bonne fortune dont je lesfélicite,mot 3
. ‘mot, faisant de bonnes affaires, étant heureux. .
' 3. Tavsdg elvexa. V. &vexé ve Ympiopdrey (0L 1, 2, not.}.

e TR e, L

ARGUMENT ANALYTIQUE

DE LA DEUXIEME OLYNTHIENNE.

I. Jamais la bienveillance des dieux ne s’est manifestée plus claire-
ment; il -serait honteux de manquer & cette bienveillance, en négli-
geant les occasions qu’elle a fait nattre.

1L Exciter les athéniens par le tableau de la puissance de Philippe,
ce serait faire Phistoire des hontes d’Athénes. Plutot exposer la per-
fidie de Philippe, et montrer quavec la série de ses artifices, celle de
8es succes touche 2 sa fin,

I11. Philippe nes’est accru qu’en dupant tour a tour les Athépiens, les_
Olynthiens, les Thessaliens, par de belles promesses qu’il n’a pas te-
nues ; ces mémes peuples, détrompés sur son compte, le renverseront.

Iv. Toute hypothése contraire a cette conclusion est absurde : car
une puissance fondée sur la perfidie est un édifice qui peche par sa
base, et qui par conséquent doit nécessairement s'écrouler.

V. Le moment est donc favorable pour secourir Olynthe. Mais ce
west pas, comme par le passé, par de vains discours, c'est par des
actes énergiques que ce but peul étre atteint avec efficacité. Alors se
révelera toute la faiblesse réelle de Philippe.

V1. La Macédoine en effet, assez importante quand elle sadjoint
quelgue autre puissance, ne peut rien i elle seule. Clest que les inté-
réts du prince et ceux des sujets sont essentiellement opposés; c’est
que, d’un autre coté, les troupes soudoyées de Philippe et sa garde
personnelie méme, sont bien au-dessous de leur réputation.

VIL Par envie, il écarte les braves; par mépris, il néglige les ver- .

tuenx; restent donc autour de lui des brigands, des hommes perdus.

Tout cela passe inapercu, grace A ses succés; mais le moindre revers

meltra au jour ce foyer de corruption.

VL. Combien esl préférable la fortune des Athéniens, quiontd ’

la hienveillance des dieux tant de titres qu’il n’a pas! Mais ils dor-
ment, et loi, il veille. : ,
IX. Chose étrange! eux qui ont agi avec tant d’énergie et de dé-

vouement pour soutenir les droits d’autrui, ils s’endorment et regar-

dent au moindre sacrifice pour la défense des leurs. Croient-ils donc
que la méme indolence, qui les a couverts de honte, leur rendra leur
ancien éclat?

X. 1l importe donc d’agir avec énergie; il importe qu’ils contria
buent, qu'ils s’enrolent eux-mémes, qu’ils n’éloignent pas leurs géné-
raux du service de I'Etat par de continuelles accusations, se réservant

tout Ie fruit des expéditions pour ne leur en laisser que les dangers de .

foute espace.

XI. 1l importe surtout qu’au lieu de se diviser en partis opposés,

tous soient désormais unis par Pamour de la patrie et la haine do
P’ennemi commun.— Résumé. P

G ———
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1. Il me semble, Athéniens, que des nombreuses circonstances ob
Pon a pu voir I'évidente protection des dieux & Yégard de notre ville,
celle ol nous nous trouvons n’est pas la moins remarquable. En effet,
que des hommes qui vont combattre contre Philippe, habitent un
'pays Yoisin do ses Elats, soient puissants, et, ce qui de tout est le
plus important, aient sur cette guerre une opinion telle, qu’ils se dé-
fieraient de tous les traités de paix conclus avec lui, et les regarde-
raient méme comme la ruine de leur patrie: telle est la preuve que
‘nous donnent les immortels de leur puissante bienveillance. 1l faut
denc, d¢s ce moment, Athéniens, que nous nous efforcions de ne
point parattre au-dessous des circonstances présentes: car de tout ce

qui peut nous déshonorer , ce qu’il y a de plus déshonorant ,.c’est
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1. O‘hommes Athéniens, N
quelqu’un (on) semble & moi
pouvoir-voir devenant dvidente
la bienveillance de-la-part des dieux
pour la république
‘@’un c6té dans beaucoup-de-chesés,

d’un autre non le-moins

dans les affaires présentes.

Car cette circonstance .
ceux devant combattre Philippe '
étre devenus possédant

et un pays limitrophe

et une certaine puissance,

et (Ia plas grande de tontes choses b
ayant sur la guerre

THY vy Towdtny date vopilery une opinion telle que de pensu.

o Siahdarydic mpde Exeivoy
€lvan mpédtov piv &nfotoug,
elta dvaotasty

i matpidos oy,

fotre mavidmact

Tl ebepyeoie

Souprove xal Befo.

Totvuy 8¢t aditole ,

® &vipes Abmvaiot ,
oxonelv $dn Tovro,

dmwe B6Eopey elvan

) xefpoug mepl Hudc adrods
v drapybvrwy

ax Eav 1@V aloypdv,
udov 8 Tév aloyiotwy,

les traités avec lui .
étre d’abord & la vérité sans-foi, =
ensuite é/re le renversement '

de la patrie d’eux-mémes, T
ressemble tout-a-fait ;

4 un certain bienfait
surnaturel et divin.

Donc il faut vous-mémes ,
6 hommes Athéniens,
examiner déja ceci, R
comment nous paraitrons étre. |
non pires pour nous-mémes

que les choses étant préscntes, .
puisque il est des choses hontenses,
et plutot de celles trés-honteuses,
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quenous paraissions renoncer, non-seulement aux villes, anx pays dont
nous avons ¢été les maftres , mais encore aux alliés et aux occasions
que nous a préparés la fortune.

I1. Passer en revue les ressources de Philippe, et par cette énumé-
ration vons engager, Athéniens, 3 faire votre devoir , cela n'est pas
chose convenable, je crois. Pourquoi ? Parce que tout ce qu’on pour-
rait dire & cet égard ne serait pas sans quelque gloire pour lui, et ne
ferait pas honneur anofre conduite. De son c6té, on le regarde comme
un homme d’autant plus étonnant, qu’il a, parses actions, sur-
passé Popinion qu’on avait congue de lui-méme ; du votre, plus vons
avez fait un mauvais usage des circonstances, plus a été accablante
1a honte que vous avez subie. Laissons donc cela de cOté; car un
examen impartial nous montrerait, Athéniens, que cest par nous, '
et non par lui, qu’il est devenu grand. Quant A ces hommes & qui il
doit de fa reconnaissance pour nous avoir gouvernés selon ses inté-(
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d’atre vus faisant-abandon

non seulement de villes et de lieux,
dont nous étions maitres autrefois,

mais encore et des alliés
et des occasions
préparés par la fortune.
1I. Donc d’un coté je pense,
6 hommes Athéniens,

le parcourir la force de Philippe,

et par le moyen de ces discours
pousser vous

A faire les choses nécessaires,
ne pas étre bien.

Pourquoi? parce que

tout ce que quelqu’un
pourrait-dire sur ces-choses
semble & moi avoir d’un coté
certaine gloire pour lui,

de Pautre n’avoir pas 6t6 fait '’

bien par nous.

Car lui d’vn c6té

est pensé auprés de tous
d’autant plus admirable,
qu’il a fait plus-de-choses )
au-dessus de la vateyr " f =
celle de lui-méme.
D’un autre coté, vous,

vous avez ¢ (encouru) une honte "'

d’autant plus grande,

que vous avez usé des affaires
plus mal qu’il ne convenait.
Donc A la vérité jomettrai cela.
Et en effet si quelquun,

6 hommes Athéniens,
examinait avec vérité,

il pourrail-avoir-vu celui-la
devenu grand d’ici (par nous),
non de-par lui-méme.

Des choses done dont lui certes
doit reconnaissance
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réts, et quil est de votre devoir de punir, je ne vois pas non plus
que le temps soit venu d’en parler. Mais tout ce gui est étranger & ce
pol-.nt, et qu'il importe que vous sachiez, 6 Athéniens, enfin tout ce
qui offre contre Philippe de graves sujets de reproches a quicon-
que ‘voudra porter de ce prince un jugement équitable : voild ce
que je vais m’efforcer de vous faire connattre.

(?ar lui donner les noms de parjure, de perfide, sans produire ses
?ctmns Pour preuves , ¢’est ce qu'on pourrait appeler avec raison une
insulte inutile. Or, pour le montrer tel qu'il est, par le récit de tout
ce qu’il a jamais fait, il n’est pas besoin d’un discours étendu ; et ce
discours, deux motifs, je pense, le rendent nécessaire : l'un, de, mon-
trer Philippe gu§si pervgrs' qu’il Pest en réalité ; I'autre de’convain-
ere ceux qui le redoutent comme un capitaine invincibl(; que c’en est
fait de tous les artifices a l'aide desquels il a sn autrefois’ accrottre sa
grandeur, et que sa fortune touche a son terme.

1. Et moi aussi, Athéniens, je regarderais, sans restriction Phi-
lippe comme un prince redoutable et digne d’étre estimé, si je v,oyais
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o maponpoubievas Tpbtepoy par lesquelles trompant auparavant
noEAEn péya VOV, il gest accru grand maintenant,
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mpds Thy Tedeutiv abthy adrd. & lewr fin elie-méme pour lui.
1L "Eyé pdv Y&p, 111. Car d’une-part moi,
& &dpes "Abnvedor 6 hommes Athéniens, ,
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xov PiMmmov etvar Philippe étre o

goBepdv xad BoupaoTdv, effrayant et admirable,
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quil edt fondé sa grandeur sur des actes de Justice ; mais, aprés un
examen exact, je trouve qu'il s’est jous, d’abord , de notre simplicits,
quand quelques citoyens chassérent d'ici les Olynthiens sans les avoir
entendus, sur Passurance qu’il nous livrerait Amphipolis et exécu-
terait certain article secret, dont on faisait alors grand bruit ; ensuite,
de I’amilié des Olynthiens, lorsqu’il enleva Pofidée qui nous appar-
tenait ,- et leur donna cette injuste conquéte, au mépris de notre ane
cienne alliance ; enfin , des Thessaliens, par la promesse quil leur
fit de leur restituer Magnésie, et de se charger, en leur place, de la
guerre de Phocide. Ainsi, de tous ceux qui ont en affaire 3 lui, il
n'est personne qu’il n’ait trompé: abuser de Pimprudence des peuples
qu1 ne leconnaissaient pas encore , et les attirer & lui, tel est le secret
de son agrandissement. Mais de méme que par ces peuples il s’est
€levé & ce point de grandeur, tant qu’ils ont cru qu’il allait travailler
pour leurs intéréts; de méme il tombera nécessairement renversé par
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ces mémes peuples, dés qu’ils seront convaincus qu'il ne fait rien que
pour lui-méme.

1V. Telle est en ce moment, Athéniens, la position ou se trouve
Philippe. Si on le conteste, qu'on s’approche ; qu’on me démontre
que plutét on vous démontre & vous que je ne dis pas la vérité, 01;
que ceux qu’il a précédemment trompés, auront désormais confiance
en lui , ou que les Thessaliens, jetés dans l'esclavage contre toute
justice , ne se verraient pas aujourd’hui rendus avec joie & la liberté.

si quelqu’un de vous pense que la position de Philippe est telle
que je dis, mais qu’il 8’y maintiendra par la force, aprés avoir déja
emporté des places, des ports et d’autres points de défense seinbla-
bles; son opinion n'est pas fondée. 1 est vrai que quand la bien-
veillance sert de base au pouvoir, et que fous ceux qui partagent les
dangers d’une guerre n’ont qu'un méme intérét, alors ces hommes
avec emyressement " prennent leur part dans les fatigues, supporten;
les revers, et ne se rebutent jamais ; mais si une puissance est fondée,
comme celle de Philippe, sur I'ambition et la perversité, a la pre;
miére occasion , au moindre ckoc , elle tombe et s’évanouit entiére-
ment. Car il n’est pas possible, Athéniens, non, il n’est pas possible
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qu’un prince injuste , parjure, imposteur , acquiére une force dura-
ble; sa grandeur résiste un jour, un peu plus longtemps méme, et
devient quelquefois trés-florissante par les espérances qu’elle fait con-
cevoir ; mais le temps la démasque, et elle s’affaisse alors sous son
propre poidé. Car, de méme que la partie inférieure d’un édifice, d’un
vaisseau et de toute autre construction, doit étre la plus solide 5
ainsi nos actions doivent avoir pour prihcipe et pour base la vérité et
la justice: or tels ne sont pas les fondements des actions de Philippe.

V. Je dis qu'il faut envoyer aux Olynthiens des secours..... §i quel~
qu’un ajoute : «Trés-efficaces et trés-prompts,»... je 'approuve; et aux
Thessaliens une amhassade, pour informer les uns de cette résolution,
et pour réveiller le courage des autres; car ils viennent de décréter
qu'ils redemanderont Pagases, et s’occuperont de Magnésie. Mais pre-
pez-y garde, Athéniens; que nos ambassadeurs ne se présentent pas
avec des paroles seulement; qu'ils aient aussi 3 montrer des actes; qu’on
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et se parjurant et frompant

acquérir une puissance stable;

mais les-choses telles

résistent pour une fois

et pour un temps court,

et ont fleuri fortement

du moins pour les espérances,

si cela s’est rencontré; [vertes

mais avec le temps elles sont décou-

et s’écroulent sur elles-mémes.

Car comine il faut, je pense,

les parties d’en-bas d’une maison

et d’un navire

et des autres choses telles

étre tréssolides,

ainsi aussi il convient les principes

et les bases des actions

étre vrais el justes.

Or maintenant ceci n’est pas

dans les choses faites par Philippe.
V. Je dis donc falloir vous ensemble

d’une-part secourir les Olynthiens,

et selon-que quelqu’un dit

le mieux et le plus prompiement ,

ainsi plait-il & moi;

d’autre part envoyer une ambassals

vers les Thessaliens,

laquelle instruira de ceci les uns,

et animera les autres;

et en effet maintenant

ils sont ayant voté

de redemander Pagases :

et de faire des réclamations :

sur Magunésie.

Examinez cependant ceci,

6 hommes Athéniens, )

comment les députés de-chez nous

non seulement diront des discours,

mais encore auront A montrer

quelque ceuvre .
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sache que vous é&tes entrés en campagne d’une manitre digne de
cette république , et que vous vous occupez des affaires présentes:
tout discours non accompagné d’effets est un je ne sais quoi de vain et
de frivole, surtout s’il est prononcé au nom de cette ville: tout le
monde alors s’en méfie d’autant plus que nous passons pour aveir une
grande habileté dans Part de parler. Faisons voir dans nos habitudes
un changement remarquable ; contribuons de notre fortune ; mettons-
nous en campagne , et traitons les affaires avec empressement, si
nous voulons imspirer quelque confiance. Etes-vous résolus de vous
conduire dans oes circonstances comme il convient, comme il est né-
cessaire : \! t, Athéniens, vous verrez combien Philippe a
des alliés faibles et peu strs , mais encore vous découvrirez dans quel
délabrement sont tombés ses Etats héréditaires et sa puissance per-
sonnelle.

VI. En général, les troupes du royaume de Macédoine, quand elles
sont jointes & d’autres, ne sont pas sans importance : I'épreuve en a
été faite par vous-mémes, quand, sous Timothée, vous marchates con-
tre les -Olynthiens; ensuite par les Olynthiens , qui, pour attaguer
Potidée, trouvérem en elles de braves auxiliaires; et en dernier liew
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Bous étant sortis entrésen campagne

d’une-fagon-digne de la ville,

et étant aux affaires;

vu que tout disoours d'une part,

si les faits sont absents,

parait quelque-chose vain et vide,

mais surtout le discours

dela part de notre ville;

car antant nous semblons

user de lui le plus promptewent,

autant tous se défient

de lui davantage.

Donc il-faut-montrer

{a révolution considérable

et le changement grand ,

contribuant, sortant en armes,

faisant tout avec-empressement,

si toutefois quelqu’un [france)

attachera & vous son esprit (sa con

Et si vous aurez voulu exécuter ceci,

comme il convient et il faut,

non seulement les forces d’alhances.

6 hommes Athéniens,

seront-évidentes étant a Philippe

faiblement et peu-stirement,

mais encore les-choses

de sa propre domination et pmssanus

seront prouvées étant mal. '
V1. En effet d’une part en un mot' +

Ia force et domination Macédonicnne, :

en réle d’accessoire, Co

est une puissance non petite, -

comme elle fut jadis sous Timothée

pour vous cordre les Olynthiens } s

de nouveau encore 1

cette union-de-deux-forces. . =

parut quebqueschose < ¢ i

pour les Olynthiens contre Potidéa;

et maintenaut elle a poxté-secours -

contre la maison des-tyrans
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par les Thessaliens , quand Philippe, au milieu de leurs malheurs, de
leurs troubles , de leurs dissensions , les secourut contre la famille de
Jeurs tyrans : Cest qu'en effet un faible poids , de quelque coté qu’on
Yajoute , assure la supériorité ; mais par elle-méme, la Macédoine est
faible , elle est en proie & des vices nombreux. Et Philippe, par tout
ce qui le fait regarder comme un roi puissant , C’est-a-dire , par ses
guerres, par ses expéditions, s’en est fait un royaume.beaucoup moins
solide qu’il ne P’était naturellement. Car ne pensez pas , Athéniens ,
que ce prince et ses sujets .aient les mémes godis. L'un aspire a la
gloire il en est jaloux ; et bien résolu, au milien des fatigues et des
dangers , de tenir téte & tous les coups de la fortune, il préfére la ré-
putation d’avoir achevé ce que n’avait jamais tenté aucun roi macédo-
nien, aux douceurs d’une vie paisible ; les autres , au contraire , ne
prennent aucune part a cette ambition ; mais, fatigués de leurs courses
militaires par monts et par vaux, ils s’affligent et ne voient pas de
terme 2 leurs maux ; car il ne leur est permis ni de se livrer & leurs
travaux ¢t & leurs occupations ordinaires , ni d’exposer en vente les
denrées qu'ils ont recueillies comme ils ont pu, puisque laguerre a

Octradotc vooolat
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se réjouir des mémes-choses;

mais lui d’une-part désire la gloire,

et a envié cela,

et préfere avoir souffert (mourir),

si quelque-chose fui arrive,

en agissant et s’exposant-au-danger,

ayant choisl la gloire

du avoir exécuté ces-choses

que 7’ exécutées jamais-encore
wndeic dhog Buouhelbs Maxedévewy, nul autre roi des Macédoniens,

au lieu du vivre strement ;

mais part-n’est-pas & eux
de 1a gloire

[

celle résultant de ces choses,

et ils s’afiligent

fatigués toujours

par ces expéditions

celles et en haut et en bas,

n’étant laissés vaquer
anx travaux dagriculiure

y
[ment,
et ils sont-malheureux continuéll\e;—‘

niaux propres affaires d’enx-meémes

et n’ayant moyen de disposer

de ce que ils seseront procuré

\
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fermé fous Jes marchés de leur pays. D’aprés cela, il n'est pas difficile
de conjecturer dans quelle disposition d’esprit sont la plupart des
Macédoniens A I'égard de Philippe. Les étrangers dont il est entouré
et les fantassins qui veillent sur sa personne , ont, il est vrai, la réi
putation d’¢tre d’admirables soldats, habiles dans tous les ex;rcices
militaires ; mais j’ai appris d’un des habitants de cette contrée, homme
imcapable d’en imposer, qu’ils wont aucune supériorité sur les autres
froupes.

VIL. 11 ajoutait que, si parmi eux il se trouve des gens expérimen-
tés dans P'art de la guerre et pleins de bravoure, Philippe , qui veu
que tout paraisse &tre son ouvrage, les éloigne par jalousie; que ce
défaut, outre tant d’autres vices, passe en lui toutes les bornes; que
si ses exeds, son ivrognerie, ses danses obscénes, répugnent a tyluel—
que courtisan, d’ailleurs ami de la tempérance et de la justice, il le
néglige, il n'en fait aucun cas; qu’enfin les autres hommes qui'l’en-
tourent sont des brigands, des flatteurs, et des gens qui ne rougis-
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sent pas d’exécuter , dans I'ivresse, des danses dont je n’oserais dire
le nom ici, devant vous. Ilest évident que ces reproches sont fondés ;
car tout ce que nous avons chassé de cette ville comme plus cor-
rompu que les bateleurs eux-mémes, un Callias , esclave public , et
tant d’autres de pareille espéce , imitateurs des bouffons, auteurs de
couplets infAmes , composés pour livrer leurs amis au ridicule ; voila
ceux qu’il chérit, ceux qu'il tient auprés de sa personne. Ces turpi-
tudes, que quelques-uns pourront regarder comme peu de chose, sent
néanmoins d’importants indices de son caractére et de sa dépravation
pour quiconque sait réfléchir : aujourd’hui, peut-tre, ses succes les
dérobent aux yeux ; car la prospérité jouit de I'étonnant privilége de
couvrir d’'un voile ces vices honteux ; mais qu’il fasse le moindre
heurt , alors ils apparaitront tous au grand jour; et il me semble,
Athéniens, que Iinstant de cette manifestation n’est pas éloigné, si
les Dieux le permettent, et que vous le vouliez. Car, de méme que
notre corps, tant que nous nous portons bien, ne se ressent point
des altérations qu'il a éprouvées dans ses différentes parties ; mais
que si une maladie survient , elle réveille toutes les doulenrs que nous
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. que les faiseurs-de-tours,
ce Callias, Pesclave-public ,
et autres hommes tels,
mimes de choses-bouffonnes
et compositeurs de chants infames ,
que ils font sur ceux étant-avec eux
pour le &tre ri,
il aime ceux-ci
et les a autour de lui.
Eh bien ces-choses, .
méme si quelqu’un les juge petites,
sont pour ceux pensant bien
preuves grandes de la pensée
et du mauvais-génie de lui.
Mais maintenant d’un-coté, je pense,
le réussir fait-ombre & ces-choses ;
car les heureux-succes sont habiles
4 avoir caché et mis-dans-'ombre
les turpitudes telles ; .
mais si il échouera en-quelque-point,
alors tous les défauts de lui
seront recherchés exactement.
Et il semble & moi du moins,
0 hommes Athéniens,
devoir montrer cela non dans long-
si et les dieux veulent [temps ,
et vous-mémes voulez.

"Qonep yap &v Tols cdpacty Huidv, Car comme dans les corps de nous

&g pdv dv tie § IPpwpévog,
EmancBiveror 008y cubpdy
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tant-que certes on sera valide,

on ne sent nulle des parties faibles
quant a chacune isolément,

et, quand une maladie est venue,
tout s’ébranle ,
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a causées soil une fracture, soit une luxation, soit tout autre accident:
ainsi, tant que les républiques et les rois vont guerroyer au loin, les
maux qui les minent restent cachés aux yeux de la multitude ; mais
que la guerre se rapproche des frontiéres, alors tout se découvre.
VIIL. Si, en considérant Ia prospérité de Philippe, on en conclut

qu'il est dangereux de lui fairela guerre, on a raison ; carlafortune est -

&'un grand poids, ou plutét elle est tont dans les affiires des hommes;
ot cependant, ¢’il m’était permis de choisir, et que vous consentissicz
A ne remplir méme qu’une faible partie de vos devoirs, je préférerais
la fortune de cette ville & 1a sienne ; car je vois que vous avez bien
plus-que lui des droits a la bienveillance des Dieux. Mais, il faut le
dire , nous restons en place,, nous ne faisons rien ; et quiconque n’agit
pas, n’a aucun droit de prier ses amis, et encore moins les Dienx,
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et si une rupture est,

et si une luxation,

et si quelque autre partie faible

de celles étant au corps ;

ainsi aussi les maux

des républiques et des tyrans,
tari-que A la vérité ils guerroient
hors de leur pays,

soni invisibles au grand-nombre,
mais dés que une guerre

s’est engagée limitrophe,

elle a rendu tous apparents.

VIII. Mais si quelqu’un de vous,

0 hommes Athéniens,

voyant Philippe prospérant,

croit Jui par-la

terrible & combattre,

il se sert & la vérité

du caleul d’un homme semsé;

car la fortune est un grand poids,
et plutot le tout

dans toutes les affaires des hommes.
Mais néanmoins moi du meins,

si Pon donnait a moi le choix,

je prendrais la fortune

de notre république,

vous voulant vous-mémes

faire ce-que il convient

méme quant a pen sculement,
plutét que celle de lui;

car je vois des ressources

pour le avoir la bienveillance

de la part des dieux,étant-avec nous
bien plus nombreuses que gvec lui.
Mais, je pense,

nous sommes assis ne faisant rien;
or il nest pas possible

celui restant-inactif lvi-méme
commander pas-méme & ses awis
de faire quelque-chose pour lui,
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d’agir en sa faveur. Certes , je ne m’étonne pas que cet homme , tou-
jours en campagne , bravant les fatigues , présent A tout , ne laissant
échapper aucune occasion, aucun instant favorable, I'emporte sur
vous, qui temporisez sans cesse , qui ne savez faire que des décrets,
et chercher des pouvelles ; je ne m’en étonne pas, dis-je; au con-
traire , ce qui me surprendrait , ce serait de nous voir, nous qui ne
faisons rien de ee qu’exige la guerre, étre supérieurs & un homme qui
prend toutes les mesures qu’elle commande.

IX. Mais je m’étonne surtout que, pour défendre les droits de la
Gréce, vous ayez autrefois pris les armes contre les Lacédémoniens ;
qu’ayant en alors tant d’occasions d’augmenter vos richesses, loin de
vouloir en profiter , vous ayez, pour rendre aux Grecs leur indépen-
dance, sacrifié vos fortunes par de nombreuses contributions, affronté
les dangers dans des expéditions militaires ; et qn’aujourd’hui vous
hésitiez A entrer en campagne , vous tardiez & vous soumettre i une
contribution , quand il s'agit de sauver vos propres richesses; que
vous ayez souvent assuré le salut de la Gréce en général, et de cha-
cun de ses peuples en particulier ; et que, quand vous vous voyez
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dépouillés de vos acquisitions territoriales, vous restiez ensevelis dans
lerepos! Oui, voild ce qui m'étonne , Athéniens, et aussi, qu’aucun
de vous ne puisse considérer depuis combien de temps vous 8tes en
guerre contre Philippe, et quel emploi vous avez fait de tant de jours
écoulés. Au reste, vous le savez: ce temps, c’est & user de délais
C'est & espérer que d"autres feraient ce que vous auriez da faire , c’es;
a vous accuser réciproquement, 4 vous citer en justice, & espérer
encore, & agir & peu prés comme vous agissez aujourd’hui » que vous
Pavez entiérement perdu. Quel est donc » Athéniens, cet aveug| t
de vous flatter que les mesures qui, de florissante qu'était votre situa-
tion, I'ont rendne déplorable, de déplorable quelle est, la rendront
ﬂorissaqte? Cela est contraire A la raison, A la nature ; car il est bien
plus fac.de deconserver quand on possede, que d’avoir tout & acquérir:
aujourd’hui la guerre ne nous a rien laissé 3 conserver ; acquerons
done: a ce but doivent tendre désormais nos efforts.
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vos biens de vous-mémes.
Je m’étonne de ces-choses;
et de-plus outre ces-choses,
si pas méme un-seul de vous,

- 8 hommes Athéniens ,

ne peut calculer depuis quel temps
vous étes-en-guerre-avec Philippe,
et quelle-chose vous faisant
tout ce temps a passé.
Car certes vous savez ceci, que,
‘vous temporisant,
espérant quelques autres devoir agir,
vous accusant les-uns-les-autres,
vous mettant-en-jugement ,
espérant de nouveau,
faisant 4-peu-prés les mémes-choses
lesquelies wous failes maintenant,
Yout le temps a passé.
Ensuite , 6 hommes Athéniens,
étes-vous disposés si insensément ,
que vous espérez i
por les actions par lesquelles
les affaires de la république
sont devenues mauvaises de bonnes ,
par ces mémes actions
elles devoir devenir
bonnes de mauvaises?
Mais ceci du-moins n’est
ni raisonnable ni ayant du naturel
car il-est-naturellement bien plus ais<.
ceur ayant conserver .
que ceux n’ayant pas acquérir tout.
Or maintenant a-cause-de la guerre
nul des biens d’avant n’est de-reste
lequel pous conserverons,
mais il faut acquérir.
Ceci donc est désormais
P’ceuvre de nous-mémes.
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X. Or, voici mon avis : que vous vous soumettiez & une contribu-
tion; que vous entriez vous-ménies en campagne avec empresse-
ment; que vous n’accusiez personne tant que vous n’aurez pas repris
la gestion des affaires ; mais qu'alors , jugeant chacun d’aprés ses ceu-
vres, vous honoriez ceux qui mériteront la louange, vous punissiez
les coupables, et détruisiez tout prétexte d’accusation contre vous-
mémes; car il ne vous appartient pas de rechercher sévérement ce
qu'ont fait les autres, si d’abord vous w’étes pas rentrés dans la voie
du devoir. Mais savez-vous, Athéniens, pourquoi tous les généraux
que vous envoyez a cette guerre, s'en éloignent , et vont combattre
ailleurs pour leur propre compte , puisqu’il faut parler d’eux sans
rien déguiser ? C'est que, chez vous, les prix de la victoire sont
votre partage ; que si Amphipolis est emportée , elle devient aussitot
votre proie; et qud vos généraux, vous laissez les dangers, sans
vous occuper méme de la paye militaire. Ailleurs, av contraire , outre
que les dangers sont moins grands, les gratifications accordées aux
généraux et aux soldats, sont Lampsaque, Sigée et les vaisseaux qu'ils
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X. Je dis donc falloir

apporter & la masse des fonds,
‘sortir vous-mémes avec-ardeur ,

n’accuser personne,

65

avant-que vous ayez pris-le-dessus

" des affaires 3

puis alors, ayant jugé
d’apres les faits eux-mémes,

d’un coté honorerceux dignes d’éloge
de autre chitier ceux agissant mal,

et enlever les prétextes

et les torts contre vous;

car il n’est pas possible
d’avoir recherché ameérement
quoi a ét6 fait par les autres,
si les-choses devant éére faites
n’ont.lieu d’abord

de-par vous mémes.

A canse de guoi en effet,

6 hommes Athéniens,
pensez-vous tous les généraux,

Cceux que VOUS pouvez-avoir-envoycs,

s'éloigner de cetle guerre,

et se trouver des guerres propres,

si il faut aussi sur les géméraux

dire quelqu’une des-choses étant ?

Parce que ici d’une part

les prix pour lesquels la guerre est,

sont votres
(si Amphipolis a été prise,

aussitot vous
emporterez ¢lle),
mais les dangers sonf propres

A ceux comsnandant ,

et récompense n'est pas @ eux ;
L

13 dautre-part

et des dangers moindres sont, *
[+&v, etles prises son! la propriété.

viov BpeoTAROTWY xal TiV otpatiw- des chefs et des soldats,

A@,@m;, Ziysov,

Lampsaque, Sigée ,

'
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enlévent : or, chacun court ol son intérét I'appelle. Cependant vos
affaires prennent-elles un aspect alarmant : alors vous jugez ces gé
néraux ; et gi, admis A se défendre, ils alldguent Ia nécessité ol ils se
sont vus réduits , vous les renvoyez absous. Alors il vous reste vos
disputes, vos dissensions: ceux-ci sont d’un avis, ceux-1a d’un autre;
et dans I'f:tat, tout va mal. ) ‘

XI. Autrefois c’était par classes que vous contribuiez; aujourdhui,
c’est par classes que vous traitez des affaires publiques. Chacun des
deux partis est commandé par un orateur; cet orateur a sous Ini un
général et les trois cents’ qui I'aidént de leurs cris- vous tous, on
vous attache, les uns a ceux-ci, lesautres & ceux-13. Certes il est n4-
cessaire que, renoncant A cet état de choses, vous rentriez anjour-
d’hui dans votre ancienne indépendance , et que vous rendiez 3 cha-
que Athénien e droit de parler, de délibérer et d’agir. Si au contraire,
parmi -vous,vous chargez arbitrairement les uns de commarndey si
vons contraiguez les autres a équiper des galéres, 3 payer les con-
tributions , & marcher & la guerre; d’autres encore, 3 porter des dé-
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les navires que ils capturent.

1ls vont donc chacun

vers le étant-avantageux & eux.
Mais vous, )
lorsqued’une-part vous jetez-les-yeus
sur les affaires étant mal,

vous jugez les chefs ; |
puis quand, ayant donné la parole, \
vous avez entendu ces nécessités ,
YOuUSs renvoyez eux absous

11 reste envgconséquence 3 vous

de vous quereller les uns les antres.
et d’étre divisés,

les uns étant convaincus de ceci,

- les autres étani convaincusde cela,

etles affaires publiques étre mal.
XI. Car precédemment d’une-part,

6 hommes Athéniens ,

vous contribuiez par symmories,

maintenant d’autre-part

vous administrez par symmories :

un orateur est chef i

de chacun-des-deux partis,

et sous celui-ci un général ,

et les trois cents devant crier ;

puis vous autres vous vous rangez,

les uns d’une-part vers cenx-ci,

les autres d’autre-part vers ceux-I.

1l faut donc vous ayant laissé cela,

et encore méme maintenant

étantdevenus maitres de vous-mémes

rendre commun et le parler

et le délibérer

et le agir.

Mais si aux uns de vous d’une-part

vous donnerex de commander,

comme en vertu d'un pouvoir-absolt .

aux autres d’autre-part d’étre foroés

d’équiper-des-vaisseaux,

de contribuer , de porter-les-armes,
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PN ) . ) )
crets uniquement contre ces derniers sans parfager auctine Ge leurs
charges; rien, dans les besoins de I'Etat, ne se fera 2 propos; cenx que
vous aurez accablés ne seront jamais préts; et ¢nsuite, ce sera eux,
et non plus I'ennemi , que vous aurez & chatier.

Je me résume, et je dis que vous devez tous payer I'impot, égale-
ment réparti seion les moyens de chacun; entrer en campagne tour a
tour jusqu'a ce que vous ayez tous pris part & la guerre : accorder la
parole & tous les citoyens présents; et, aprés avoir éconté les avis,
donner la préférence aux meilleurs, et non 2 eeux que tel ou tel aura
présentés. Si vous prenez ce parti, lement vous d €2 sur
lechamp des louanges & I'orateur, mais dans la sulte, vous vous en
donnerez 4 vous-m2mes, en voyant I'exemple de vos affaires dans
un état beaucoup plus florissant,
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aux autres d'antre-part senlement

de décréter contre ceux-ci,

et de n’aider au bien public

en rien autre-chose,

rien des choses nécessaires

ne sera pour vous & temps,

car la partie des citoyens lésée

fera-défaut toujours,

et ensuife il restera & vous

de punir eux au lieu des ennemis.
Je dis donc en résumé (je veux)

tous contribuer pour la part égale

d’aprés ce-que chacun a;

tous sortir par portion,

Jusqu-a ce que tous vous ayez servi,

donner la parole

a tous ceux se présentant.

et choisir les meilleures choses

de ce-que vous aurez entendu,

non ce-que tel ou lel aura dit.

Et s1 vous faites cec1,

non-seulement sur-le-champ

vous louerez celm ayant parle,

mais encore plus tard vous-memcs,

les affaires entiéres

étant beancoup mieux pour vous.



NOTES

SUR LA DEUXIEME OLYNTHIENNE.

Page 38.—1.Tlodepvicoveog. De ce futur on conclut que cette Olyn~
thienne est réellement la premiére, malgré 'usage qui a prévalu de la
regarder comme la seconde.

2. Awldaydg, traités de transition entre (8:4) les diverses époques
d'une guerre, dilfére de xatadayod, traités définitifs mettant & bas
(xard) fa guerre. )

3. Aawovig, moins fort et plus vague que Befq, représente la pro-
tection d'un genie intermédiaire entre Dieu et I'iomme, entre autres,
lesort, la Fortune : eb8oipwy, naxodaipmwy.

4, Ael... T0UT0... GXOTELV... , BTG pi...86E0pev...—EXxaminons ceci,
savoir, par quel ¥ioyen nous ne paraitrons pas...— On pourrait en-
core, dans ce sens, constiuire : ... dnwg av 4 S6fwpev, parce que dv,
suivi du subjonctif aoriste, équivaut & un futur. Mais avec le sub-
Joncif sans dv, le sens serait différent : examinons cela (ce qui vient
d’étre indiqué), afin que nous ne paraissions pas...

Page 40.—1. Miékewv xal témwv. Amphipolis, Pydna, Potidée, Mé-
thone, etc.

2. Paiveabiu soppose 2 doxelv, comme .apparere 3 videri, comme
élre évident & paraitre.

3. Evppdywv e xal xaipidv, Les Olynthiens et I'occasion du siége de
leur ville par Philippe.

4. Aloyiwyv oglixate. "Opletv (R. dpeblery) signifia d’abord devoir
devoir une amende, égletv {npiav; par suite, on a dit devoir un pro-
¢és, pour éire condamné & la peine délerminde par la sentence
résultant d’un procés, dplewv Sixny; de la les sens de subir la peine
de, encourir, dans les expressions dglewv odaydvny, yelwta, etc.

5. ’Evbévie. de cette tribune, de cette assemblcée. Ailusion aux ora-
teurs qui philippisaient. Ce sens résulte de ce qui va suivre: dv...
Opiv Slxny movoruer Aabelv.

Page 42.—1. "Hxe: a toujours le sens d’un passé, est venu. "Hxw,
Je suis venn , me voici.

Page4h,—1,"O%e "0;uvbious... Les Olynthiens effrayés, lors du siége
d’Amphipolis par Philippe, avaient envoyé des députés a Athénes pour
solliciter I'alliance des Athéniens. Quelques orateurs, vendas a Phi-
lippe, les firent exclure de 'assemblée (&v0év3e ), promettant au nom
de ce prince que la ville une fois prise serait rendue aux Athéniens,

2.7¢ Opuloupevéy Tote &mbigntoy Exeivo. Suidas, d’aprés ‘Théopompe,
parle d’une députation envoyée par les Athéniens a Philippe pour
traiter d’une alliance, et ajoute que ces envoyes cherchirent i obtenir
son intervention secréte pour la prise &’ Amphipolis, sons la promesse
de lui livrer Pydna. Est-ce a ce_falt' que Démostheéne fait allusion
dans cet obscur passage, et veut-i! dire que ceite fameuse demande
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dintervention secréte (mbppnrov), quifit tant de bruit alors (6pu-
dobpevov), fut encore une machination de Philippe (xxruoxevdoas)
pour surprendre la simplicité des Athéniens, en ce sens qu'a son ins=
tigation, et pouttlui nuvrir des prétentions sur Pydna, des orateurs &
Tui vendus avraient décidé les Atheniens 3 entamer ces négociations?

3. Npooayaysuevov. Hpogdyeadau, comme le mpochapbivev qui est
quelques lignes plus bas, signifie proprement se concilier, amener
a soi, confisquer a son profit, ici avec une idée aceessoire de surprise
par des mancruvres franduleuses. .

4. Maywaiav, ville de Thessalie. ’ ;

8, Tov Pwuxdy wodepov, 1a guerre sacrée contre les Phocéens, qui
avaient cullivé des terres consacrées a Apollon. Elle pesait surtont
sur les Thessaliens, qu'elle épuisait par sa durée, quand Philippe se
chatgea de la conlinuer pour eux. Commencée en 357, eile ne fut
terminée qu’en 346 av. J. C.

Page 46.-~1. Aveyoirice, proprement secoue violemment su cris
niére contre ie joug (en pariant "un cheval) et par suite le renverse;
d'oll le sens plus vagne de renverser, culbuter. L’aoriste indique
un présent de simple habitude ; ¢’est le sple? ‘des Latins avec unin-
finitif, meins précis que le présent réel.

Page 48.-—1. "Hvlncev. Cet aoriste, isolé an milien de tous les auties
verbes au présent, indique deux choses A la fois: une éventualité plus
forte que celle de &vréyer, en rapport avec &v tiyy ; nais aussi un fait
passé, accompli en la personne de Philippe, qui, en fait d’espérances,
a ét6 on ne pent plus florissant. )

2. MNavasdg, en Thessalie, sur la cote. :

Page 50 —1. Actxtéov... eigpépovras... Construction qui s’explique
facilement par la décomposition : 87 Updic elopépovras. . Sevuvives.

2. ’Eni Tusobéou. Timolhée, avec le secours d’Amyntas [V, avait
forcé les Olynthiens & se rendre (364).

3. Hpig oridusay *Oduvbio. Voy. plus haut, ch. 3.

Page 52—1. "Exi thv tupawvixdlv oixiav. Appelé en 356 par les Aléva-
des contre Tisiphonus, Pitholais et Lycnrhron, meurtriers et sucees.
seurs d’Alexandre, tyran de Phéres, Philippe délivra la Thessalie
de cetle famille, mais au prix d’énormes concessions, des revenas
de leurs foires et de leurs villes de commerce, ainsi que de la liberté
de leurs chantiers et de jeurs ports.

Page 54 —1. [lelérarpor, fantassing d'élite, compagnons assidus
et esppee de gardes du corps du prince.

Page 56 —1. KahMiov... 1ov npociov, On appelait nudoior des es-
glaves publics, chargés de certains emplois de police , gedliers , gref-

ers, etc.

Page 60 — 1. M# «f ye & correspond tont & fait an ne-dum des
Latins, ex sa construction trouve & peu prés son équivalente dans la
tournure frangaise ce n’est pas pour : vous ne le demandericz pas &
un ami, ce n'est pas pour aller le demander a un dien.

2. Aaxedapovio... Allugion 3 la guerre de Beotie, dont Démos-

théne parle déja dans sa premidre Philippique, ch. 1°.

3. Havras. Allusion aux guerres Médiques.
4. Ta bpérep’ altév, Amphipolis, Pydua, ete. i
Page 62. — 1. Il6o0y moheyeite Ypovov. La prise ¥*Amphipolis, la-
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guelle commence la guerre contre Philippe. était de 356; il y avait
onc déja dix ans que duraient les hostilites.

Page 64, — 1. 'ENeippaza. Allusion principalement aux fonds
destinés 2 la guerre et employés en spectacles. Voy. la troisieine
Olynthienne, ch. vi, vers la deuxiéme moitié.

2. 18ioug 8" upionety mohépoug. Chards, chargé de reprendre Amphi-
polis, avait déserté sa mission pour aider Artabaze dans sa revelte con-
tre le grand roi, et avait regn en récompense Lampsaque et Sigee,
villes de fa ‘Trcade, prés de 'Hellespont(356).

Page 66 —1. Kota ouppopiag. « Autrefois, dit Démosthéne, vous
coutribuiez par symmories. » Voici quel était le systéme des sym-
mories : Pour faciliter la rentrée des impots, chacune des aix tribus
faisait choix de ses cent vingt plus riches citoyens, qu’elle chargeait
d’acquitter en son nom les charges de I'Etat; ceux-ci se subdivisaient
endeux codivisions (auppopiat), composées, 'une des soixante plus ri-
ches, Iautre des soixante moins richies d’entre eux  Ainsi les douze
ceuts plus ricnes citoyens d’Athiénes se trouvaient réparlis en vingt
synanonies, dont dix plus riches que les dix autres; sur les six cents
citoyens dont se composaient les dix plus riches symmories, on pre-
nail encore les trois cents plus riches, et ces derniers, chargés au be-
soin, et sauf remboursement ultérieur, de fournir les fonds nécessaires,
avaient évidemment la plus grande influence dans adwinistration
politique. Jnsqu'ici toul est clair. Mais mainteuant que veut dire
Demosthéne, forsqu’il ajoute : « Aujourd’hui vous adwninistrez par
symmories? » Veul-il dire que chaque symmorie au lieu de s’accupee
des affaires financieres s’est erigée en club politique? Non. Dans ce
second passage, le xatd euppopiag n'est plus qu’une métaphore , une
fagun de parler, el windique que la division des Athéniens qui de-
vraient former un tout compacte, ainsi qu'il le dit plus bas (xowvov
xai T Myew... movjow ), en deux codivisions ou symmories en
gnelque sorte, composées, l'une des partisans de Philippe, 'autre

e ses adversaires, e qu’il indique chiremment par le &xatépwv. EL ces
factions encore, qui les dirige? Sont-ce les hommes qui par leurs ri-
chesses devraient avoir influence ? Non. Chacune a son orateur, qui
régne sur elle en despote, et tralne enchainés & son char et les gené-
raun de PElal (xai atpotnyds Do vovtey) et des riches qui devraient
avoir T'intlueuce, et qunl appelle ici, en poursutvant sa métaphore, les
trois cents, se rédmsant & venir applaudir de leurs cris Yorateur de
Pun ou de Pautre parti (xai ol Poncbpevar Tpraxooioar), etentin la
masse des autres citoyens moins important,qui, a leur exemple, se
divisent, et prennent parti pour les ennemis vu les amis de Philippe.

ARGUMENT ANALYTIQUE

DE LA TROISIEME OLYNTHIENNE.

1. Tous les orateurs posent la question du chatiment de Philippe. It
fandrait d’abord aviser aux moyens de sauver de ses attaques les alliés
et Athénes elle-méme.

*11. Ces moyens, facilesa trouver, sont difficiles & exposer devant
des hommes qui préferent la flatterie A la franchise. Démosthéne les
indiquera pourtant. Mais avant, il rappelle un fait qui prouve combien
est passager lezéle des Athéniens, et combien leur indolence est funeste.

11. Lesiége d’Olynthe est une nouvelle occasion qu'il ne faut pas

Serdrc comme les précédentes. Avantages de cette occasion. Honte et
angers qu’il y aurait & la négliger. .

IV. Quant aux moyens de secourir Olynthe, les avis ne manqueront
pas, pourvn qu’on commence par charger des nomothtes d’abolir
certaines lois relatives anx fonds de théitre et aux armeées, el qu'on
rende ainsi la sécurité aux orateurs bien intentionnés et intelligents,

V. De plus, il ne faut pas oublier qu'impnissants par enx-mémes,
les décrets ne peuvent quelque chose que par I'énergie de ceux qui
1es exécutent. Or Pénergie est la seule chose qui mangue aux Athé-
piens. Qu'ils la recouvrent donc enfin dans des circonstances si pres-
santes, et qu'ils agissent tous au lieu de s’imputer les uns aux autres
des fautes que tous partagent,

VI. Outre cela, qu’ils écoutent sans passion tous les oratenrs qui
se présenteront a la tribune, sachant préférer l'utile a Pagréable, et
juger des faits d’aprés la réalité et non d’aprés le désir qu’ils ont de
les trouver tels ou tels. V!

VII. Au surplus, de quelque maniére que les Athéniens doivent
prendre ses paroles, Demosthéne donnera franchement son avis, con-
vaincu que tel est le devoir d’un bon citoyen. Ce fut toujours ainsi
qwagirent les anciens, et la république s’en est mieux trouvée que
des flatteries des orateurs du jour.

ViIl. Tableau de la prospérité des anciens. Vie publique et privée
des grands hoinmes de cette époque. 1ls étaient pauvres et modestes.

IX. Tableau opposé de la misére actuelle de la république et de la.
fortune privée de ceux qui Padministrent. .

X. Ce contraste vient de ee qu’antrefois le penple était le mattre de
ses administrants, tandis qu’anjourd’hui ce sont les administrants qui;
tiennen! le peuple en servitude. 11 est grand temps de se sousiraire &
cet humiliant esclavage, en abolissant les moyens de corruption qu'on:
emyploie pour y réduire le peuple. : 5

XI. Répartition égale des fonds du trésor, et aussi de toutes les,
charges de P'Etat : tel est le moyen que propose en terminani Démos=:
thene, comme le seul qui puisse maintenir les Athéniens au rang que
fenr ont Jégué leurs ancétres.

800 o
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L. Ii m’est impossible de concilier mes idées entre elles, Athéniens ,

- quand je vois I'état de nos affaires, et quand j’entends les discours de
nos orateurs. Je remarque en effet qu’il n’est question dans les dis-

cours que de chatier Philippe, tandis que nous sommes réduits par

Pétat de nos affaires & aviser aux moyens de n’étre pas nous-mémes .

les premiers en butte & ses insultes. Il me semble donc que ceux qui
vous tiennent un tel langage, s’abusent et vous égarent, en vous pré-
sentant sous un faux jour I'objet de vos délibérations. Athénes a pu
autrefois et posséder en sareté ses propres domaines et chatier Phi-

lippe; je le sais, je le sais parfaitement moi-méme ; car moi-méme j’ai

vu le temps, et il n’est pas éloigné, ol vous avez fait Pun et autre.
Mais je n'en persiste pas moins A croire qu'il suffit aujourd’hui de pren-
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I. Tl ne se présente pas 3 moi,
0 hommes Athéniens,
de penser les mémes-choses,
et quand je jette-les-yeux
sur les affaires,
et quand vers les discours
que j'entends :
car je vois d’une-part
les discours ayant-lieu
sur le avoir chatié Philippe,
d’autre-part les affaires
venues & ce point,

. que il est nécessuire d’examiner

par-quel-moyen nous-mémes

ne souffrirons pas mal d’abord.
Donc ceux disant les choses telles
semblent & moi rien autre-chose
que se tromper en présentant  vous
non celui qui est (non tel qu'il est)
le sujet sur lequel vous délibérez,
Mais moi je sais

méme trés-exactement

que autrefois il-est-vrai

il fut-possible  la république

et d’avoir sirement les-choses @’ elle
et d’avoir chatié Philippe;

car ces choses toutes-deux ont-eu- lleu
du-temps-de moi, non ancxennemell!-
Cependant aujourd’hui
je suis persnadé

ceci &tre suffisant & nous

T
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dre avant tout des mesures pour sauver nos alliés Une fois en effet
leur salut assuré, nous pourrons aborder aussi la question du chati-
ment de Philippe; mais, avaut d’avoir bien établi le principe, il est
inutile, selon moi, d’ouvrir aucune discussion sur les conséquences.
11. Si jamais, Athéniens, ila fallu de la réflexion et du conseil ,
c’est surtout dans la circonstance présente. Pour moi , ce qui me ser-
ble le plus difficile ici, ce nest pas de déterminer les censeils qu'il im-
porte de vous donner, mais bien , et c’est 1a, Athéniens, que je suis
vraiment embarrassé, de déterminer la maniére de vous les présenter,
C'est qu’en effet je suis convaincn, d’aprés ce que j'ai vu et entendu,
que la plupart des occasions ont été perdues pour vous, bien plus pour
n’avoir pas voulu que ponr n’avoir pas compris les mesures nécessaj- .
Tes. Je vous en conjure donc, ) JevouSparle avec franchise, son ftrez-le,
ot ne considérez qu’une chose, si je isla vérité et si je la dis dans le
but de préparer un avenir meilleur. Vous voyez en effet dans quel
ablme les flatieries de quelques-uns de vos orateurs ont précipité la
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‘mpodabetv TV mpTHY i d’avoir pris tont-d’abord e moyen
Smwg owaopey ToU; auppdyovs.  conment nous sauvervns les alliés.
"E&v yeg tolito rdpkn BeBatuwg, Car si ceci est é/abli solidement,

<ére &oron oxomeivxad -} . - alorsil sera-possible d’examiner aussi
aept 10D, Tiva TPOTOY sur le de quelle maniére
Tig TipwphaeTar Exelvoy on punira celui-la ; -
wpiv 82 ImobéoBas mais avant d’avoir basé
v dpxiv pBasg, le principe convenablement ,
Fyobpas pdtatov motsiobor . je pense vain de faire
2dyov Svaevalv mept TR Tekevtiic. un discours quelconque sur la fin.
11. “O jv olv xatpds TPV, ‘I1. Donc et 1'occasion présente,
& Gvdpeg Abmvaion, 6 hommes Athéniens,
Bstron , elnep motd, a besoin, si jamais besoin fut,
oI ppovtidog xai BoviFic. de grande réflexion et de conseil ;
*Eyi 8t 6ly, RyoUpen yadenmratov,et moi je ne pense pas trés—diflicile
8 T xp cunbovhebaan ce qu'il faut conseiller .
Tepl THV TapbvTwy, au-sujet des-choses présentes,
i ropd éxeivo, mais je suis-au-dépourva sur cela,
siva tpémov xp, ... - dequelle manilre il faut, .
@ Gvipeg Abnvodor, 6 hommes Atliéniens, * ' '
&imelv modg Updis wepl adrve  -parler a vous sur elles; '
nénEIcR Yap car je suis convaincu,
2 av alvorda " 'daprés ce-que je sais 0t
aphv xal dxobwy, assistant ici et entendant, = =
76 ek iV mpaypdTwy les plus nombreuses des affaires
Sxmepevyévar g . ®&'etre échappées de vous . ., ! ¢
T pa Bodheoha par le vous ne voulvir pas . .y,
zoueiv & Séovra, . faire les-choses nécessaires, .
od T py ouviéva. non par le ne pas comprendre eZl_a
Ak 88 byds, ‘ Or je demande-ombe-juste vous} '
&v modpon Todg 26yous - © 8 je fais mes discours .
pete mapgnoios, “avec franchise, ) olieha
Umopvery, . ; upporter €wzy it gl et
fzwapolvrag Tolto, considérant ceci, . | gy
€l déyw ti &hnbi, 8i je dis les choses vraie, = ...
xad 316 Tovto " eten-vuede cecd ' A ]
Tve T8 hovme Yévaron Bedniw  afin-que le reswdevielﬁe"lnemfm i
Sphive yop g car vous voyez comme;" i1} 242 i
& ol évioug Snpryopelv ;- daprés le quelques-nns harangW¥: -

npog xdpw , en-vue-du faire plaisits ; . fy il
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république. Mais je crois nécessaire de vous rappeler avant tout quel-
ques faits antérieurs,

' s.ouvenez-vous, Athéniens, du moment ol I'on vous annonga, ily a
trois on quatre ans, que Philippe- dtait en Thrace et assiégeait le fort
@’Hérée : on était alors-au mois de Mémactérion. Aprds bien des dis-
cours et bien du fumulte, vous décrétates qu’on mettrait en mer qua-
rante galéres, qu'on y ferait monter les citoyens eux-mémes jusqu’a
l’a.ge de quarante-cing ans, et qu'on I¢verait une contribution de
soixante talents. Cependant Pannée se passa; vinrent Hécatombéon,
Métagitrion, Boédromions; et ce fut & peine si dans ce dernier mois, e;
encore aprés la célsbration des mysteres, vous fites partir Cnaridéme
avec dix vaisseaux vides et cing talenls d’argent. On avait annoncé la
maladie ou la mort dePhilippe (car les deux nouvelles se répandirent)
et d&s lors, ne voyant plusl'occasion d’envoyer du secours, Vous :mez’
renoncé, Athémens,l expédition! C’était 1 pourtant la véritable oc-
casion d’agir; car si nous eussions alors secoura Hérée avec la méme
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o3 mpdiyparte mapbvra wpod-fkubey les affaires présentes sont venues

€lg wiiv poyfnpiag. A tout en fait de mauvais.

“Yrohaudve S& &vaynxiov Mais je soupgonne nécessaire

mopviloar hpdic nptoy de remémorer vous d’abord

XA TAY YEYEVIPEVLY. guant & un-peu des choses arrivées.
0 &vpes Afmvaiot, 0 hommes Athéniens,

péuvnade ére Pikmmog souvenez-vous lorsque Philippe

&mnyyéMin Gpuiv mokoprdv fut annoncé A vous assiégeant

eixo¢ “Hpadov &v Opgx, e fort Héréen en Thrace,

cette année-ci est

Tovri £10¢
la troisidine ou quatriéme depuis,

1pitov % TéTapTov,

T6TE TOlvuv PEV ehebien alors d’une-part

v pAv Maugampidv: était Je mois Mémactérion;

mor) Bv 3t Aoyewv d’autre-part beaucoup de discours
xauBoptou yryvopevouTapd Duiv, et du tumulte ayant-lieu parmi vous,
e{mpioande xabédnewy vous décrétites de tralner en mer

TETTApEROVTR TRIAPELS, quarante galéres,

xad ToYg et les ciloyens
wéypretapdroviaxainévictrdy jusqu'd quarante et cinq ans
&uBaivery avtols, g’y embarquer eux-mémes,
worl elogépetv Enovra tidavra. et d’apporter soixante talengs.
Kai peta Tavta, Et aprés ces choses,

xovtou Tob dviavtol Siehdévrag, cette année ayant passé,
‘Exotopboiov, vinrent Hécatombéon ,
Merayertviiov, Bondpopudy: Métagitnion, Boédromion :
soUTou TOU pveS (OYLS en ce mois a-grand'-peine

YETA TE PUGTAPLA apres les mystéres

Jmeoreidate XapiSnpov vous envoyates Charidéme

ey ovTar Béxa Vol REVAG ayant dix vaisseaux vides

42 mévte Thavta dpyvpiov. et cing talents d’argent.

Qg yap diummo; yyéMy - Car dés-que Philippe fut annoncé
acfevidv 3 Tebvedg malade ou mort

&pedrepa Yop Tikbe), (car les deux nouvelles vinrent),
Jopioavtes oURETL ayant pensé ne plus y avoir
00Béva xouptv Tob Bordelv, aucune occasion du secourir, |
&peite wov ambatodov, vous abandonnates Pexpédition, . ;
6 divdpec Abnvaor. 0 hommes Athéniens.

Dﬁt‘oc 5]‘5 v 6 xaipde adtée® Or celle-ci était occasion mm
el Yip véte Bovbhoapey Ixeioe, carsi alors nous avions. gecouru 12,
domep dmproducta, comme nous avions décrétés
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ardeur que nous avions mise  rendre le décret, Philippe,, rendu a la
sanlé , ne nous inquiéterait pas tant aujourd’hui.

111. Quoi qu'il en soit, ce qui sest fait alors ne saurait se refaire.
Mais aujourd’hui se présente 'occasion d’une autre guerre, au sujet
de lagnelle je nai remonté jusquau souvenir de ces anciens faits que
pour vous prémunir contre les mémes fautes.' Comment donc I'exploi-
terons-nous, Athéniens, cette occasion nonvelle? Car, §i VOuSs e se-
conrez. Olynthe de toutes vos forces, de tout volre pouvoir, voyez si
vous maurez pas en tout mancuvré en quelque sorte anx ordres et
dans V'intérét de Philippe Les Olynthiens se trouvaient posseder une
certaine puissance, et tel était Pétat des choses, que ni Philippe n’osait
se commettre avec eux , ni enx avec Philippe. Nous échangedmes avec
Olyntlie nn traité de paix : c'étail pour ce prince un obstacle, une f3-
clieuse entrave, qu'une ville puissante, si admirablement placée pour
épier les prises qu’il pourrait livrer sur lui-néme, et forte de notre al-
Liance.'Nous croyions devoir par tous les moxens exciter les Olynthiens
i se déctarer contre lui. Eh bien, ce que tous demandaient alors a grands
cris, setrouve eflectué anjourd’hai, n’importe comment. Que reste-t-il
donc & faire, Athéniens, sinon de secourir Olynthe avec vigueur et

) avec empresseinent ? Pour moi, je pe vois pas d'autre parti pessible;
car, #ans parler de la honte qui nous couvrirait, si nous renoncions
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avec-ardeur,
aujourd'hui Philippe sauvé
n'importunerait pas nous.

IH1. Or les~choses faites alors
ne sayraient-gtre autrement; )
A anjourd’hni nne occasion vien!
&’une autre guerre A causede laguells
jai fait-mention méme de cela,
afin que vous ne souffriez pas
les mémes choses. :

TE &%, & &vdpe Abmvator,
xpnooueda Tovtw;

Ei yap un Bonfineete

mavtt 60éver xatd To Suvatdy,
Bedranle Bv Tpomov Upels
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Exmedep oot Toug &vipwmous *
%o & whvreg Téwg Elipidowy,
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Ti obv imédormov, o
@ dvdpeg 'Abmvadot N
Xy Lonbetv dppwpbvng
xoi Tpobipe ;

"Eyi> piv oy dpide
el Yép TS aloylvng

_réeonciliée avec nous

" ‘Moi en vérité je he vois past
‘car indépendamment de1a honte
6

C t donc,0h Athéniens;
userons-nous de celle-ci?

Car si VOuUSs ne secourez pas

de toute force selon le possible
considérez de quelle manitre vous,
vons serezayant manceuvré tout
dans-'intérét-de Philippe.

Les Olynthiens se trouvaient
possédant une certaine puissance ,
et les affaires etaient disposées ainsi
ni Philippe ne veyaitsmans-crainte
ni ceux-ci Philippe.” {ceux-ci,
Nous fimes la paix = ., .,

nous ef eax eulre nOUS; N
ceci et comme un obstacle | !
et une chose fickeuse pour Philippe;,
une ville pnissante . iy

! R E A
épier les oceasions de lud.

' Nous pensions falloir de toute fagon

mettre-en-guerre les hommess ¢!
et ce-que tous jusquici répétaient , .

ceci s'est fait anaintenant D e
CLRE T

‘de-quelq iere-donc-que-ce-soit.
‘Quoi donc est de-reste, - <11
6 hommes Athéniens, 1 ;i) . /4

sinon secourir fort

IR I TA
et avec-ardevr?

BN
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volontairement 2 quelqu’un des avantages que la fortune nous offre ,
je ue puis, Athéniens, envisager sans efiroi les conséquences d’une
telle négligence, quand les Thébains sont si mal disposés & notre égard,
quand Jes Phocéens sont ruinés, quand il n’est plus un seul obstacle
quk puisse empécher Philippe, une fois maitre d’Olynthe , d’envahir
PAttique. Que si quelqu’un d’entre vous remet A cette époque de pren-
dre les mesures nécessaires, celui-ld veut voir de prés des maux af-
freux dont il pourrait entendre de loin le récit, et avoir & mecdier
pour Jui-méme un secours qu'il pourrait aujourd’hui préter & d’autres.
Car tel sera notre sort, si nous négligesns de profiter de la circon-
stance présente ; et-certes nul de nous n’en peut douter.

IV. Oui, dira-t-on peut-étre, nous savons tous qu'il faut secourir
Olynthe, etnous la secourrons; mais comment? Clest 13 ce qu'il faut
nous dire. Ne soyez donc pas surpris d'un avis auquel peu d’entre vous
s’attend;mt: créez des nomothites, Du reste ne demandez pas 3 ces
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devant environner nous ,
si nous avions abandonné
quelque-chose des affaires,

Je ne vois méme pas petite la crainte,

6 hommes Athéniens,
celle des choses d’apres cela,
les Thébains d’une-part

‘étant ponrnous comme ils sont ,

les Phocéens. d’autre-part
étant épuisés de fonds,
personne d’autre-part

w’étant un-obstacle pour Philippe

ayant terminé & son profi¢
13 affaires présentes ,

*. se-tourner vers ces affaires-ci,
Mais certes si quelqu’un de vous

rejette & ce moment

de faire les choses nécessaires,

il veut voir de pres
le terrible,

étant-possiblé & lui d’apprendre

cela arrivant ailleurs,

et chercher a soi des aides ,
étant-possible maintenant
lui-méme aider A d’autres :

83

'

car nous savons certes presque tous

que les affaires
tourneront A cela,
8i nous négligeons le présent.

IV. Mais, dira-peut-étre quelqu’un,

tous nous pensons

que d’une-part certes il faut aider,

et nous aiderons,

mais le comment, dis ceci.
Donc, 6 hemmes Athéniens,
ne vous, étonnez point

si je dis quelque-chose
contre-l'opinion a la plnpart :
établissez des nomothetes,
Mais & I'aide de ces nomothetes
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nomothétes des lois nouvelles (vous en avez bien assez) ; demandez.
Jeur d’abolir celles qui voussont nuisibles dansla circonstance af-tnelle.
Et il est clpir que j'entends par 1a les lois sur les fonds affectés au théa-
treet quélques-nnes de celles qui concernent la milice : les unes des-
finent aux spectacles les fonds militaires, et les distribuent aux oisifs
restés dans leurs foyers ; les autres, en assurant Pimpunité aux réfrac-
taires, découragent ceux qui seraient disposés & faire leur devoir.
Quand vous aurez aboli ces lois, et rendu soire P'émission des avis les
plusutiles, cherchezalors quelqu'un qui proposeles mesures dont vous
sentez tous V'importance. Mais jusque-l&, ne demandez pas qu’un ora-
teur, en ouvrant les meilleurs a;vis , S'expose sciemment a périr par
VOS5 [ains; vous n’en trouverez point, surtout quand un si grand zele
ne pourrait avoir d'antre résultat que d’attirer des manx injustes £ur
1a téte de celui qui aurait proposé et rédigé ces utiles décrets sans pro
curer aucun avantage & la république, et de rendre ainsi plus effrayant
encore pour Pavenir le ministére des bons conseillers Ce m'est pas
sout, Athéniens : C'est 4 coux mémesqui ont élabli ces lois qu’il ‘con-
vient de s'adresses pour leur abolition. Car il ne serait pas juste que
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"Enetday 8t Mionte TalTe Puis, lorsque vous aurez aboli cela
%ol RopUGYYTE AoPAIT et atrez rendu shre | ]
v 60y 100 Myewv & Bdmota, la voie du dire les meilleures choses,
erpvixadta (yreite tov ypddovia  alors cherchez celui devaut proposer

& mavres tote 6T GupPEpet. ce-que tous vous savez. qu'il importe.
Tpiv 8 mpakau t2vta, Mais avant d avoir fait cela,

i oxomeite Tic Boukfoeras , ne recherchez pas qui voudra, - |
eimiov T BéktioTa ayant dit lesmeilleures choses .
Imio Upidv, pour vous, o
dmodéoha Imd Hpdve périr par vons; Co
ob yxp ebprioete, car vous ne trouverez pas, Co
&0 T2 %0 TOUTOU tbvov et smtout ceci seul T
uélrovtng mepryfyveaton , devanl en résulter, {
Ty elndvia celui ayant proposé-de-vive-voix .
xai yodyavra Talra © el ayanl rédigé-par-écrit ces choses
Rabelv dBinwg T xaxdy, souffrir injustement quelque mai,

dporFom 8t pndty & npdypeta, el n’avoir servi en-rien les affawres,
&34 xai mofioan elg to Aotmov  mais de-plus avoir fait pour l'avelcir’

%0 Méyew 6 B iota le dire les choses les meilleures - 7
gofepiiepov padloy 3 viv. - plus effrayantencoreque maiutenant.
K, i avipeg Abmvaior, Et, 6 honrmes Athéniens, @ : .
8t dkrobv Toig avtels ye il fant demander les mémes du-moins
208ty TOUTOW ToUG voRog, abolir ces lois.

olmen xai Tedeixacty. Jesquels aus4 ont établi elles.
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Ia faveur, en vue de laquelle ils ont porté un coup terrible a la répu-
blique entidre, restit aux auteurs de ces lois funestes, tandis que o-
rateur  dont les bons conseils nous auraient rendu & tous la prospé-
rité ne recevrait que la haine pour prix de son zéle. Non, Athéniens >
avant cette réforme, ne demandez pas qu'il se trouve parmi vous un
homme assez puissant pour violer impunément ces lois, ou assez in-
sensé pour se jeter de lui-méme dans nn péril manifeste.

V. 1l ne faut pas oublier non plus, Athéniens, qu’un décret n’est
d'aucune valeur, sans la ferme volonté de faire avec zéle ce qu’il pres-
crit. Et en effet, si les décrets avaient le pouvoir on de vous contrain-
dre & faire ce qu’il faut ou d’accomplir eux-mémes les mesures en vue
desquelles ils ont été rédigés, aprés en avoir tant rendn, vous n’au-'
riez pas fait si peu de choses, ou pour mieux dire, vous ne seriez
pas restés dans Pinaction la plus compléte; et Philippe n’aurait pas:
continué si longtemps ses outrages; car depuis longtemps vos décréts
auraient pris soin de vous venger de lui. Mais il n’en est pas ainsi : et
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Caril nest pas juste

d’une-part la faveur

qui a nui A toute la république,

&tre A ceux ayant porté elles alors,
d’autre-part la haine ,

-par laquelle tous

nous ferions nos affaires mieux,
devenir punition & celui ayant dit
maintenant les choses les meilleures.
Mais avant d’avoir tourné-a-bien cela,
ne demandez nullement,

6 hommes Athéniens,

Sytv, personne étre si grand parmi vous,

que de ne pasdonner (subirychatiment
ayant transgressé ces lois -la,
ni tellement insensé
que de jeter lui-méme
dans un mal évident.
V. Non pourtant il ne faut méme-pas
vous ignorer cela du-moins,
6 hommes Athéniens,
quean décret est de-la-valeur de rien,
si Ie vous vouloir faire avec-zéle
Iés choses ayant paru-a-propos
ne s’y est ajouté.
Car si les décrets étaient
capables-par-eux-mémes
oude forcer vous
A faire ce-qu’il convient,
ou d’accomplir exz-mémes .-
ce sur quoi ils auraient ét6 rédigés,
vous décrétant beaucoup-de-choses
vous n’auriez pas fait pen,
mais plutot rien de ces-ca05es,
ni Philippe #’aurait insulté -
pendant-un igrand temg™ ..
car dés-longtemps .
du-fait du-moins des décfis .
il aurait donné juste—rép#}‘@hoﬂ-
Mais ces-choses ne sont pas ainsi ;
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si la proposition et le vote précédent V'action dans Pordre des temps,
celle-ci w'en est pas moins la premiére et la plus excellente sous le
rapport de Veflicacité. Que Faction s'ajoute doncau décret, et dés lors
1ne vons mangue pius rien. Vous avez en effet parmi vous, Athé-
piens, des Tiomitnes Gapables de vous proposer les mesures nécessai-
res ; vous &tes, pour comprendre les avis qu’on vous donne, le plus
pénétrant de tous les peuples, et vous avez anjourd’hui méme entre
les mains tous les moyens d’agir, si vous vonlez faire ce quil fant. Et
quel temps, quelle occasion plus favorable cherchez-vous, Athéniens?
Quand ferez-vous c¢ que vous devez, si vous ne le faites aujourd’hui?
Cet homme ne s'est-il pas déja emparé de toutes nos places? sl ve-
aait A se rendre maitre encore du pays des Olynthiens, ne serait-ce
pas pour nous le comble de la honte? El quoi! ne sout-ce pas ceux
témes que nous promettions de sauver en cas de guerre au prix des
plus ‘grands efforts, qu’on attaque aujourd’hui ? Et celni qui les atta-
que, n'est-ce pas notre ennemi ? N'est-ce pasle détentenrde nos biens?
N'est-ce pas un barbare ? N'est-ce pas un infame, digne de tous les
noms qu’on voudra lui donner? Au pom des Dieux immortels, est-ce
done ,;pi& avoir soulfert tous ses envahissements, aprés les avoir en
quelque sorte machinés de concert avec iui, que nous rechercherons
enfin quels sont les auteurs de nos maux ? Car nous w’avouerons pas,
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. Tl faut done ceci 8tre-en-outre
"7 ét 1es antres-choses sont & vous.

Et en-effet, 6 hommes Athéniens,

pour juger les choses dites,

etanssi vous pourrez agir maintenant,

si vous faites comme-il-faut.

-0 hommes Atiaéniens, !

quel temps en effet ou quelle occasion

cherchez-vous meilleure
que le présent? . v

- des hommes sont parmi vous
_ pouvant dire les choses nécessaires,
et vous éles les plus pénétrants de tous

Voo

89

Ou guand ferez-vous ce que il fait,

si non maintenant ?
Cet homme n’a-t-il pas pris

toutes les places-fories de nous? . .
Si d’autre-part il deviendra maltre |

aussi de ce pays,
nous épronverons

les plus honteuses choses de toutes

Ceux-que nous promettions

s

devoir sauver avec-empressement ,
[ nant?

s’ils étaient-en-guerre,

eux ne sont-ils pas attaques mainte~

Nest-ce pas nolre ennemi?

Nest-ce pas un homme ayant 'nos
{biens?
West-ce pas toul ce-qu’on peut-dire?

N st-ce pas un barbare?

Mais , de-par les dieux,
ayant laissé faire tout cela,
et presque '
Payant préparéavec lui,
recherchierons-nous

ceux ayant été auteurs alors de cela,

quels ils sont? !

)
ot

3
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je le sais bien, que nous soyons nious-mémes ces coupables ; de méme
qu'aucun de ceux qui ont pris la fuite pour se soustraire aux périls
d’un combat ne s’accuse soi-méme, mais que chacun est prompt A in-
culper son général, ceux qui combattaient A ses cotés, tonte 'armée
#'il le faut ; cependant la défaite n’a été due qu’a tous les fuyards:
celui qui accuse les autres était libre de rester a son poste, et si tous’
Penssent fait, on et remporté la victoire.

VI. De méme aujourd’hui, un orateur prend-il la parole sans vous
donner le meilleur conseil ? Qu’un autre se Iéve et le donne, qu'il n’ac~

cuse pas celui qui a parlé avant lui. Un autre vous donne-t-il ce meil- *

leu.r conseil ? Suivez-le sous I'égide protectrice de votre fortune!
Mais e conseil 1’a rien d'agréable ? Ici Porateur n’est plus coupable,
a moins qu'il ne faille adresser des veeux au ciel,et qu’il ne néglig;,
de le faire. Mais les veeux, Athéniens, ne codtent rien : il est facile de
réunir, de resserrer dans une méme formwle tont ce qu’on peut dési-
rer; ce qui n’est plus aussi aisé, c’est de prendre un parti quand on
est appelé & délibérer sur des affaires sérieuses; il fant alors savoir
prél'ér.er Putile & Pagréable, quand on ne peut réunir les deux a Ia
fois. Mais, dira-t-on, &’il se trouve quelque orateur qui nous laisse nes
fonds de théitre et nous indique d’autres ressources pear nos armées,
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Car nous n’avouerons point
&tre nous-mémes ces auteurs,
moi jé sais ceci clairement.

Car, dans les périls de la guerre,

nul de ceux ayant fui
n’accuse soi,

, mais le général

et ceux prés de sof
et tous plutot; }
mais pourtant on a été vaincu

a-cause-de tous ceux ayant fuicertes;

car rester était permis
a celui accusant les autres;
et sf chacun avait fait cela,
on aurait vaincu.

VI. Et maintenant,

quelqu’un ne dit-il pas le meilleur ?

Qu’un autre se levant parle,
qw’il n’accuse pas celui-ci.
Quelque autre dit-il mieux?

Faites ceci avec bonne fortune.

Mais ceci es?-il non agréable?

celui parlant n’a-plus-‘ort en ceci,

excepté si il néglige de prier,
quand-il-faudrait prier,

Car 1l est facile de prier,

6 hommes Athéniens,

ayant rassemblé en petit espace

dans la méme formule,

tout ce-que quelqu’un veut ;
mais-d’antre-part avoir choisi,
quand il a été proposé
d’examiner sur les affaires ,
nest plus également aisé ;
mais il faut preudre

le meilleur au lieu de I'agréable.
si il n'est-pas-possible tous-les-deux.
Mais si quelqu’un a les moyens . :

at de laisser & nous
les fonds de-thétre

1
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son avis n’est-il pas préférable? Oui, Athéniens, je le reconnais moi-
méme, ¢'il S'en trouve. Mais je me demande s'il est jamais arrivé ou
s'il arrivera jamais & un homme, aprés avoir dissipé les fonds qu’il
avait en ‘dépenses inutiles, de trouver dans ce qu'il n'a plus de quoi
subvenir ahondamment aux dépenses nécessaires. Je sais que les dé-
sirs de chacun donnent beaucoup de poids 4 ces sortes de propos, ce
qui fait méme que rien n’est plus aisé que de se tromper soi-méme ;
oui, nos opinions sont souvent commandées par nos désirs ; mais sou-
vent aussi il n’en est pas de méme des événements. Voyez donc, Athé
niens, les questions qui vous sont soumises aujourd’hui , au point de
vue ces événements , el vour pourrez vous mettre en campagne , et
vous aurez une solde pour vus armées. Car il n’est pas d'un penple
sage et généreux de reculer devant la guerre faute de ressou rces, et de
supporter légérement de si cruels affronts; il nest pas digne d’un
peuple, jadis si prompt & prendre les armes contre les habitants

de Corinthe et de Mégare, de laisser Philippe asservir les villes de
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Bew xab 1 Tpdmy THe mohrrelug Ypfiotar, v Apworeldqv
Exetvov, tov Nuxlov, 7ov Spdbvupoy Epavtd 2, 1ov epuhée.
*EE ob & of Stepwriivre budic obror wegrivact prwopeg* « T
Bodheade; TC ypdjw; TE byiv yaplowpar; » mpomémorar 3 ¥
rapautixa [ﬁ&)vﬁ; xot] ydpiros T& THg méhews wpdypare, xod
wotavtl upbulver, xal i pdv todtey Tdvta xahie e, & &
buérep aloypiic. Katvor oxédacde, & dvdpec Abmvoior, & Tig

la Gréce, sous prétexte qu'on n’a pas de pain & dommer au soldat.

VIL Et si je vous tiens ce langage, ce nest pas pour me rendre
gratuitement odieux & quelques-uns d’entre vous : je ne suis ni assez
insensé, ni assez matheureux, pour vouloir m’attirer la haine, sans

espoir d'étre utile & I'Etat ; mais jestime qu’il est du devoir d’un bon

citoyen de sacrifier ausalut de I'Etat le désir de plaire par ses discours.
Je sais en effet par oui-dire, et sans doute vous savez tous comme moi,
que telle fut constamment, du temps de nos péres, la régle , la loi po-
litique de ces orateurs dont les notres font Iéloge , mais qu’ils sont
loin dimiter, des Aristide, des Nicias, de cet autre Démosthéne , de
Périclés enfin, Depuis qu'au contraire ont paru ces harangueurs qui ne
montent & la tribune que pour vous demander : que voulez-vous ?
quel déeret vous: proposerai-je? en quoi puis-je vous complaire ? les
intéréts publics ont été sacrifiés au plaisir, 4 la satisfaction du mo-
ment, et qu’en estil résulté? Tout va bien pour vos orateurs ; tout va
honteusement pour vous. Considérez pourtant, Athéniens., ce qu'or
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Su& &ropfov Epodieey . par manque de provisions-de-route
TOtG OTPATEVOLEVOLG. pour ceux portant-les-armes.

VIL Kai npofpnpas Myev toimo.  VIL Et j’ai préféré dire ces-choses
oby Iva dnéyfuwpar non pour que je fusse hai
5oty YV par quelques-uns de vous
VARG * gratuitement ;
Eyi> yap odx elpl car moi je ne suis pas
oltwg dopwy 008k dTuyig, si insensé ni malheureux,
Bote Bolheafon dmeybdvesdus,  au point de vouloir étre hai,
vopiv dpekety pndév: pensant n’étre utile en-rien ; )
@& npives woriTos duxafou mais je juge étre d’un citoyen juste
adpeichar v cwtrglav v npa- de choisir le salut des affaires
&viil e ydpitog {ypdrev au lien de la flatterie-pour-plaire
& i Méyewv. dans le parler. :
Kol yap &xodew, Et en effct ’entends dire,
donep lowg xal dpels, comme peut-Gtre vous aussi,
Tolg Aéyovrag ceux parlant
&l &y mpoyGvesy Hpdy, sous les ~ncétres de nous,
ol dmavies of mopLovreg lesquels tow sceux venant & la tribune
Eravolat piv, louent il-est.vrai,
paprobvrar 8t od wdvv, mais n’imiten pas du-tout,
xpFiofoe todre T Eder se servir de cett. coutuine
%) T Tpbmp ¢ modvtefag, et de cette fagon a dministration,
Bxeivov 1dv Apioteidny, cet Aristide,
v Nuxiay, tdv dpdvupzov dpavtd, Niclas , Fhomonyme 4 moi-méme,
w0y Hepidéon. Péricles.
'E$ 0% 3% mepfoasty Mais depuis que pararent
obrut ol phitopeg iepwridvreg i ces orateurs interrogeant vous :

« T Bovdeote; « Que voulez-vous ?
TH ypddo Que rédigerai-je & proposer ?
T yopiowpos duiv; » En-quei plairai-je & vous ?»,
W TSy ot THS TOIEWS les affaires de la république
Kponénoton [#30viig ont été sacrifides pour le plaisir

xoi] ydprroc tiic mapaurixa, et la faveur d'aussitot (du moment
%1 Totavti cupbaivar, et des choses telles arrivent,

xal mhvia piv Tx TodTwy et d’une-part toutes Iés affairesd’ens
e xdidg, - : sont bien,

i 84 buérepa aloypisc, autre-part les votres honteusement
Kafvos suédaote, Et pourtant examinez, :

& &vbpeg Abmvalot , wegdn: hommes Athéniens , les réswmes
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iy 8¢’ b, “Eorar 88 Boxybs xal yvinptprog kv & Mdyos: 0d
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VIIL ’Excivar tofvuv, ot obx éxapitovd’ of Aéyovres 0%’
Epihouy adrobs !, dbomep bpdic oUtor vBv, mévTe iy xat TeTTOph-
xovta &t 2 Tiov “EXjvov Tipkav Exovewv, mhein 3 4 wipw
wdhavta elg Thy drpdmolw 3 dvryayov. “Yrixoue o8 & Tadbtny Thv
Fopay Fwy adroig Baathebs, domep ott mposTixov fdpBapov
YEMmots mohhd 8% xat xakd xob elH 4 Xt vauper oUvTE ioty-
gav Tpdmana adel GTPATEUGILEVOL pévor St dvbpomwy xpettT
Thy &t tois Zpyor Sokav Thiv phovolvTmy xaTéhmav. Bt udv
3 taiv “Elimvuciiv fioay towgbror” &v 5% Toig xathk THY WOMv
adoy fedoacde Smoior,&v Te TOig x0LVOLG xak Toig 1dtotg. Anposia
pdv Tofvuv olxoBopripara xot x4\hn ToreUta xaveaxedasay Al
feplov xad Tidv &v mouTor dvalnpdtay, Gote pndev) Tiy dm-

e un résumé de 1a conduite de vos ancétres et
de la votre. Je ne serai pas long, el je ne dirai rien qui ne vous soit
bien connu; car ce n'est pas en suivant des mndéles étrangers, c'est
en suivant ceux que vous offre votre propre patrie, que vous pouvez,
Athéniens, devenir henreux.

VIII. Eh bien ! ces ancétres, que leurs orateurs ne flattaient pas et
w’aimaient pas, comme les votres vous aiment, pendant quarante-cing
ans ils ‘commandarent aux Grecs volontairement sonmiis, €t réunirent
pins de dix mille ‘talents ‘dans 1a citadelle. Le roi qui possédait alors
le pays de votre ennemi leur obéissait, comme il est convenable quun
Yarbare obéisse 4 des Grecs; ils érigérent Jde nombreux et magnifiques
trophées , comme monuments des victoires qu’ils remportaient eux-
mémes sur terre et sur mer, et, seuls de tous les hommes, ils ont laisse
de leurs actions 'une renommée supérieure a envie. vaila ce quils
farent dans seurs rapports avec la Gréce; voyez maintenant cé qwils

étaient an sem méme de leur ville, et corame hommes publics et comine
particuliersL Comme hommes publics, ils élevérent des édifices, des
temples si magnifiques, ils y suspendirent de si riches offrandes, quil
plest resté A leurs descendants avcun moyen d'aller an dela.-Comme
particuliers, ils étaient si simples, si fermement attachés aux maoeurs

pourrait offrir comm
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&t v Eyor elmely ’
! ‘ quon aurait & dire
k¢
T;,: -ipg;‘;v..;, » des actions
26w wpcyévwv., et celles du-temps des ancitres
3

xal 16y &l Hud
il )61’:‘; u:,,(:;; ’Bo”' o et celies du-temps de vous.
el v ot 24 'Or le discours sera bref
Haom vog et connn d’avance par vous
5 o ‘A&mu’i'o; car il est-possible & vous,
1svéo'?1~ ev.‘aBaiuocz: 3::?::2"1::? :::i::;ls,
)0(22 S;XM :::apa:?s&y‘ya,cw’ Vous servant d'exen’xplee
" ,omim’ %ha oixelog. non étrangers, mais propres. -
1t. ’Exewo: TolvuY, VIIL Eh-bien a e
of¢ of Aévovreg el
e ot auxquels c.eux parlant & eux
S x: ::ll’nelrch.:nent-pas-;\.plaire
, aimalent paseu
e ¥ . comme ceu x-cipvous ):1’11 Jourd’hui
oo ra,v'En;:;, f?’r’s @iy &ty (.l’lme-part quarante et cing aus 3
o oo s xov’rwv N furent-a-la-téte des Grecs le-vonlant
i) Y 'ac ol &xpémoly d'autre-part rénmrent en la ei .
Vi TAeiw % mipia. destal ¢ qu m?adeﬂe
o s ot B alents plus nombreux que dix-mille
oo ,,.,;.,,,;)E TodTV T Y pay D‘e-pl.us, le roi ayant ce pays-ia,
ilirdos N obéissait 4 eux ,
P ”E)S:::?v comme ij est convenahie
P un harlfare‘ obeir & des Grees;
e % gl de-plus ils leverent des trophées
o v v.au s nomorenx et beaux
“pneu,h o m}p‘; ?(ow:ec et sur-terre et combattant-sur-mer
o e ol se mettznt-er-campagpe eux-mémes
i e 5" v eE setls des hommes '
xssm‘.u oy v 60&:\: éml votgdpyors ]alss.érent la gloire pour Jeurs cruvres
whovoivewy, superienre aux envieux.
hiteii Tels Tionc ils ét?ient d’une-part
bionen en-fait des affaires-grecquos;
iy “.6)“ contrmplez d'autre-part quels |, |
e T O:MY dans celles tonchant la ville méme
A,‘uwga‘ 'VM.'C xal toig idfoic. dans et les ubliques et les prh"ét‘s
.‘u.,g,,uu:; ::Lv\-)v X . Or publiquement d’nne part A e
o i omfﬁounp.wm fls préparérent A nous des édifices
X x~ m ot lepcov et des beautés telles Jde teinples
ol T@v dvadnwdrwy &y toltorg, et des objets-consacrés dans ceux-Ci,
1
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2y ubrois Tows Stotxeiy, peydhny elxdrog Extigavto su&az p.o’vwv .
Tére piv & wolrov tdv Tpdmov elye & w():iyltaia z:.xa‘woic,
Lpwpévots ols €lmov vnpoo"ro’rrat;' vuv‘l. ?é wing Ouly v.‘:'no -r:i
yprotdv robrwv | t& mpdypate Eyer; dpdt ye Sprolwg xat maip
n)\;;fo;(’ul % udv e cuom , wONN v Eww elmeive &‘)0\’
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spublicaines, que ceux d’entre vous qui connaissent la mais.on dA-
ristide ; celle de Miltiade, ou celle de quelqu’un des hommes 1llustreﬁ.
de cette épogue, peuvent voir qu’elies ne surpas:sem en élégancef i'm
cune des maisons voisines ; c’est que ce n’étaxt. pas en V.'ue de au-it;
leur propre fortune qu'ils administraient les :Tffal’res .pul‘)h;]ues :nx::lz; *
que chacun d’eux regardait comme un devoir denncl.ur a co! -
nauté. Par cette loyauté envers les Grecs, par cette piété envia: ol
Dieux, par cet esprit d’égalité dans leurs rappfxrts entre jau; , i~
naturel quils parvinssent au falte de la prospéntﬁ. "I‘el étal.l oul o
pour eux I'état des choses, sous les chefs dont jai parlé : quel es X
pour vous aujourd’hmi, sous la conduite de nos vertueux orateurs
il ? En approche-t-il du moins?

Es:;(l. l;a[::[:anexle: duprpeste (aurais trop a vous dire), vous voye; ::::
dans quel isolement de rivaux nous nous trouvmn‘s tles Laccé‘m o
niens étaient abattus, les Thébains étaient occupés ailleurs, au
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s 7ol yefrovog
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Empdreto adroi;
[ mepLovaiay,
823 Exaotog Gero detv
olEewy 70 xowvdy.
"Ex 8t o Soueiy
e pdv Elvving miorie y
& 8¢ Tpdg Tobg Beols
eloeba,
70 8¢ &v abrol towg s
&xthoavto elxdtug
evdarpoviay peyddny.
Tare piv 67
e mpdypara elye
ToUTov Tov Tpbwov Exelvorg,

Xpwipbvows mposTdtaig ol elmoy

yuvi &
Wb & mpdyparo Eyen iy
Umd tolrwy 1@y ypmotav;

&8 ve omoiwg xai TapaRIncing;

IX. Kai glond piv & e,
Exwy &v moNha eimely -
avey enenupévor
Eompidoxs
Bomg dparte Emavreg,
wat Aonedongovieay piv
&ﬁolm)\érmv,

“étant ruinés

que moyen-d’aller-au-deld &tre laises
A aucun de ceux nés-depuis ;
en particulier d’autre-part )
ils furent tellement modérés
"et demeurant fortement
dans les meeurs de la constitution
que, si quelqu’un donc de vous
sait la maison d’Aristide N
et celle de Miltiade
et des illustres d’alors
quelle enfin elle est,
il la voit étant plus splendide en-rien
que celle du voisin :
car les-choses de la république
étaient administrées par eux
non en-vue-de Jeur propre fortune,
mais chacun pensait falloir
devoiraugmenter la richesse-publique.
Or par-suite du administrer
et les choses grecques loyalement,
et celles touchant les dieux
pleusement,
et celles entre eux-mémes avec-6galité,
ils acquirent naturellement
une prospérité grande .
Alors douc d’une-part
les affaires étaient
de cette fagon & eux,
se servant des chefs que j'ai dit;
d’autre-part aujourd’hui
comment les affaires sont-elles & vous
au-moyen-de ces bons chefs-ci?
Est-ce-bier,de méme et approchan( ?
IX. Et je tais les autres choses,
ayant beaucoup 2 dire;
mais étant-en-possession
d’un isolement d’antagonistes
aussi-grand-que vous voyez.tpus ...
et les Lacédémoniens d’une-part. |
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autres peuples n'était assez puissant pour nous disputer le premier
rang, il nous était facile et de conserver en toute sécurité nos propres
biens et de nous établir les arbitres des droits des autres; et nous
voici dépouillés d’un terriioire qui nous appartenait! Et nous avons
dépensé sans ancune utilité plus de quinze cents talents ! Et les alliés
gue la guerre nous avait acquis, ces dignes orateurs les ont perdus
pendant la paix ! Et nous avons exercé contre nous-mémes up ennemi
si redoutable! Que si quelqu’un le couteste, qu'il g'avance et me dise
ot Philippe a pris cette puissance qu'il ne tient pas de nous! Mais,
mon cher, si cela va mal, les affaires de P'intérieur du moins sont au-
jourd’hui en meilleur état. Et que pourrait-on citer a 'appui de celte
assertion ? Des murs reerépis, des chemins réparés, des fontaines, des
bagatelles ? Jetez donc les yeux sur les auteurs de ces beaux ouvra+

es : ceux-ci, de pauvres, sont devenus riches; ceux-1a, d’obscurs ,
" ont devenns illustres; plusieurs se sont construit Jes demeures par
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Onbaitv 8 Bvrwvdoyidwv, et les Thébains étant occupés, '
odBevig 82 Tiv E\wv et aucun des autres
&vrog GEdypew n’étant suffisant
dvritatochon Sty pour lutter-contre nous
wepl Ty mpwiefwy, au sujet de la prééminence ,
&ov [8] Butv [r@v, d'autre-part étant-possible A nons

nal Eyerv dopaddds & fyérepx ad- etd’avoiren-stireté nos biens de nous,
nal BoaBeiery T Sinata vidv &AMy, et de régler les droits des autres,

dneoteppeta piv d’un-coté nous avons éé privés
2hpas olxsiag, d’un territoire propre & nous,
dvnrwxapey St Tdlovra et nous avons dépensé des talents
mhetw § yida xat wevioxdaie  plusnombreuxque mille etcing-cents
elc oUddv déov- pour rien de nécessaire ;
obe 8% suupdyoug d’autre-part les alliés que
txnodyeda dv 76 wodépepY, Dous avions acquis daus la guerre
obtot &urohwéxaaty , ces orateurs les ont perdus,
elpvivng obamg , la paix étant ,
fAoxfxapey 8 el nous avons exercé
&l Hpdc atodg con’re nous-mémes
& fpdv Thuxobrov. on ennemi si redoutable.
"H Tig moperbov Ou que quelqu’nn s’étant avancé
ppacdtw épol wolev &Alobev dise & moi d’onr d’ailleurs
A mapd Hudv abray que de-par nous-meémes
Dikmros yéyovev ioxupde. Philippe est devenu puissant.
ANg, & tdv, Mais, 6 mon cher,
el Tt paldng, si ces choses vont mal,
4 Y év T moder ady du-moins celles dans la ville méme
Eyer dpersov viv, sont mieux maintenant.
Kol 1i dv 145 Exor elneiv; Et quoi anrait-on a dire & U'appui ?
va; éndderg &5 xovidpey, Les remparts que nous recrépissons
xal Tag 6300 85 dmioncudlopev, ef les routes que nous réparons,
xai xpivag xai Migoug ; et des fontaines ¢t des bagatelles?
Anobléyare 33 Jetez-les-yeux donc
®pog Tolg molitevopdvous Talite, Sur ceux administrant ces choses,
Gy ol piv dont les nns
YeY6voor mhooto éx mwydv,  sont devenus riches de pauvres,
o 8¢ &vipot & 46w, les autres honorés d’obscurs,

‘Enot 8¢ eioi xateoxevaoyévar quelques-uns de-plus sont s'éfant fait

wds i8iac oixiag oepvorépag leurs propres maisons plus superbes
tav olxodopnudtwy Snpociwy, que les édifices publics,
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ticulidres plus magnifiques que des monuments publics ; et plus la for-
tune de PEtat a baissé, plus la leur a grandi.

X. Quelle est done la cause de tout ceci, et pourquoi tant de pros-
périté autrefois, tart de honte anjourd’hui? Parce quautrefois le peu~
ple, osant combattre lui-méme, était le maitre de ses gouvernants, Par
bitre de toutes les grices , et que chacun des autres se contentait de
devoir au peuple et honneurs , et magistratures , et tout autre avan-
tage, quel qu'il fit; parce qu’anjourd’hui, au contratre, ce sont les
gouvernants qui sont maitres de toutes les faveurs, el c’est par eux
que tout se fait, tandis que vous, le peuple , énervés et dépouillés de
vos richesses et de vos alliés, réduits a la condition de valels, d’étres
secondaires et superilus, vous vous estimez trop Leureux §’ils vous
payert des spectacles, s'ils vous jettent de vils aliments, et, pour
comble de lacheté, vous leur étes reconnaissants des largesses qu'ils
vous font avec vos propres biens. Ce sont eux qui, en vous renfer-
mant dans vos murs, vous aménent & tant de } ; ils vous ap- \

privisent, ils vous rendent souples pour eux. Or jamais, sans doute, |
des sentiments généreux et énergiques n’animérent des hommes asser-
vis & de misérables et viles actions; car telles les habitudes des hom-
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ol mohtevbpevor piv d’un-coté ceux gouvernant
x0prot TV dyadidy , sont maitres des biens,
%o} Emavia mpdrrtetar Sk Todtwove et tout est fait par ceux-ci;
byets 3t 6 3o, d’un-autre~coté vous le peuple,
Buvevevpiopévor xad nepupnpdy - nervés et dépouillés :
yefpato ol ouppudyove, de fonds et d’alliés,
Yeyénate év péper vous étes devenus en réle
Urnpérov xad wpocixng , de valet et de chose-accessoire ,
&yarnidvres v odror vous contentant si ces-gens
petadiddory upiv dewpixdv, font-part & vous de fonds-de-théatre
A népdwor BotRua, ou envoient ¢ vous de petils-beeufs ,
xai, 10 &vaviporatov mévewy,  et, le plusindigne de tout,
mposopeikete YSpwy vous devez-de-plus reconnaissance
v Dpetépwv adtdy, pour vos biens de vous-mémes.
Of 8% xafeipEavreg Or ceux ayant enfermé vous
&v 1 méher alrh dans la ville méme
dndyoveiv Upds énl Tabta amenent vous A cela
%ol Tibacedovst , et apprivoisent vous,
motoveeg yerponifers abrols. vous faisant maniables pour eux.
O%dénote & Eotwv, olpat, Mais jamais il ’est possible, jepense,

wpdrrovias uxpd xal pada  ceus faisant choses petites et viles
habeivppbvnpa péyoxal veenxnéy: prendre un sentiment grand et hardi;
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v GvBpdmwy 3, ToreUrov Gvdyxy xal 70 ¢pdvape Sxew. Talra,
ke Thy Afunrpa, odx v Oaupdoarue, el peliov eimdvre ol
yévorro map’ budv BAdfn ! thiv memounudruy abtd yevéolar oddt
Yap mapfnola mept mivrwy del mxp’ duiv dotevs GAN ywye S
xned viv yéyove Gaupdlw.

*Edv odv dAMk viv ¥’ &mt dmalhayévres tolteov tiv 03y,
0eMonre arparedesal e xot wpdrrew dliwg udiv abrdy, xat
Taig wepwuc(mé Taig ofnor vadtats dpopuaic Eml v Fw iy
#yadizy yphomede, Towg By, Towg, o dv8pes "Abnvaior, téherdy
Tl péye xmioanole dyaddy, xol Thv TotodTwy dmppdruy 2
amadayenre, & Toig doBevolon mopk thiv latpiiv surlows Sidopé-
voug Zowxe. Kot Yip obt’ toyby éxciva dvribnaw, ot dmobviioxery
&8 xal tabra, & vépeobe viv Dueic, oUte Togabtd ZoTiv date
dobheray Exey Tk Swrpxii, obt’ dmoyvévrag dhdo T mpdtTEw

-mes, tels nécessairement les sentiments qui les animent. Pour moi,
par Céres, je ne serais pas surpris que le tableau de ces désordres ne
m’attirat de votre part des chatiments plus terribles qu'a ceux qui les
ont faitnaitre; car la franchise n’est pas tonjoursde saison parmi vous,
at, si une chose m’étonne, c’est méme qu’en ce moment vous me la
permettiez.

Ahlavisurd’hui du moinssi vousrenoncieza ces meeurs avilissantes,
i vous consentiez A combattre et 2 vous montrer dignes de vous; si ces
immenses fortunes, que vous prodiguez  P'intérieur, vous les conver-
tissiez en ressources pour assurer vos possessions du dehors, peut-étre,
Athéniens, peut-8tre ohtiendriez-vous quelque grand, quelque insigne
avantage, peut-8tre vous affranchiriez-vous de ces humiliantes au-
mones, assez semblables aux potions que le médecin donne au ma-
lade. Impuissanfes & lui rendre les forces, elles empéchent pourtant
qu'il ne meure; ielles ces aumones, dont vous vous repaissez aujour-
&’hui, trop modiques pour assurer la satisfaction de tous vos besoins,
ne servent qu’a vous prémunir contre un désespoir salutaire qui vous
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car telles que peuvent-étre

les habitudes des hommes ,

nécessilé es? eux avoir aussi

le sentiment tel.

Non par Céres,

je ne serais pas surpris,

si un mal plus grand de-par vous
arrivait a moi ayant dit ces choses,
qu'a ceux ayant fait elles arriver $
car la franchise sur tout 5
n’est pas toujours prés de vous ;
mais moi-du-moins je suis surpris
qu'elle y ait é16 méme en-ce-moment,
Mais si donc maintenant du-moins
vous &tant défaits de ces habitudes, .
vous voulez

et entrer- pagne [ mémes,
et agir d’'une-maniére-digne de vous
et si vous usez

de ces richesses

celles a I'intérieur

comme ressources

vers ceux au-dehors d’entre les biens,
peut-étre, 6 hommes Athéniens,
peut-&tre vous acquerriez

quelque bien parfait et grand,

et vous seriez délivrés

des recettes telles,

qui ressemblent aux aliments
donnés aux malades

par les médecins.

Et en-effet ceux-1a -
ni ne mettent-dans le corps dela force
ni ne laissent mourir;

et ces recetles .

dont vous vous repaiss’ezlmninmn:nnt,
ni pe sont si grandes, |, .
aupoint d’avoir une utilité sufisante,
ni ne laissent vous désespérés

faire quelque-chose autre,
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ferait tenter quelque autre moyen, et contribuent ainsi & augmenter
I'indolence de chacun de vous. '

XI. Tu veux donc, dira-f-on, nous faire servir comme mercenaires ?
Je veux, Athéniens, je veux que dés ce moment un seul et méme
systéme régisse tous les citoyens, afin que, chacun recevant sa part des
biens du trésor, la republique trouve pour tous ses besoins des coeurs
dévoués. La paix autorise-t-elle le repos? Athiénes aura dans son sein
des citoyens plus vertueux, quand nul ne sera réduit par le besoin A
commettre des actions honteuses. Se présente-t-il quelque circonstance
telle que celle qui nous agite aujourd’hui? Athénes trouvera des sol
dats meilleurs dans ses propres citoyens , recevant a titre de solde ce
juils regoivent mai A titre d'auméne, et se dévouant, comme

. 1 est juste, pour la patrie. En est-il parmi vous qui aient passé Page
u service? ce quils regoivent aujourd’hui illicitement et sans uii-
ité pour I’Em, qu’ils le regoivent désormais en vertu de ce systéme
Trégalité, pour surveiller et administrer toules les affaires de I’inié-
cieur. En un mot, sans presque rien retrancher ni ajouter, j'ai fait
disparailre le désordre et ramené l’ordre dans la république, en fai-
sant pour lous une méme obligation de recevoir, mais aussi de com-
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mais ces receftes sont
augmentant-encore I'indolence
de chacun de vous.

XI. Toi done dis-tu une solde?
dira quelqu’un.
Et sur-le-champ du-moins
le méme classement de tous,
6 hommes Athéniens,
afin que chacun recevant
sa pari des deniers publics , ‘
de-quoi-que la république ait besoin,
cela soit ¢ elle.
Est-il-possible d’étre en-repos?
Restant chez-toi tu es meilleur,
débarrassé du faire nécessairement
quelque chosede honteux parmanque.
Arrive-t-il quelque chose ,
telle que aussi celles de maintenant?
Etant toi-méme soldat
payé d’aprés ces mémes recettes
comme il est juste
pour la patrie.
Est-il quelqu’un de vous
hors del’age?
Tout ce que recevant
aujourd’hui d’une-fagon-irréguliére
celui-ci n’est-pas-utile,
qu'il recoive cela
en-vertu-d’un classement égal,
surveillant tout
et réglant ce-que il faut &tre fait.
Or-don¢ en-un-mot
i ne retranchant ni n’ajoutant,
excepté peu ,
ayant retiré le désordre,
jai amené la république & un ordre,
ayant fait (établi) le méme ordre-
pour ce qui est du recevoir,
du se mettre-en-campagne, du juger
du fiire ce que chacun
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battre, de juger, de faire, chacun dans les limites de son 4ge, tout ce
que réclame la conjoncture. Je n’ai pas dit qu’il failat distribuer aux
oisifs le bien des citoyens actifs, ui que, livrés vous-mémes a la pa-
resse, & l'oisiveté, a Pirrésolution, vous dussiez vous borner a deman-
der si les mercenaires étrangers que commande tel ou tel chef ont été
vainqueurs; car cest 1a ce qui se passe maintenant. Je ne blame pas
pon plus ceux qui font pour vous quelque chose de ce que vous de-
vriez faire ; mais je demande que vous aussi, vous fassiez pour vous-
mémes ce que vous récompensez chez d’autres, et que vous n’aban-
donniez pas, Athéniens, ce poste, le vrai poste de la vertu, que vos
ancatres oni conquis & force de périls, et qu'ils vous ont laissé & dé-
fendre.

J'ai dit & pen prés ce qu= je erois utile. Vous, puissiez-vous choisir
le parti qui doit étre le plus avantageux pour la république et pour
vous tous,
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peut-avoir & faire suivant son ge,
et dont occasion peut-exister.

T n'est pas d’endroit ou moi j’aie dit
qu’il faut distribuer

2 eeux ne faisant rien

les salaires de cenx faisant,

ni vous-mémes d’une-part étre-oisifs
et étre-en-repos et étre-irrésolus,
d’aatre-part etie informés de ceci,

- queles étrangeszd’un tel triomphent;

car ceci a-lieu maintenant.
Et-encore je ne blame pas
celui faisant pour vous
quelgi’une des choses nécessaires,
mais je demande aussi vous
faire pour vons mémes ces choses
pour lesquelles vons honorez d’autres,
et ne pas vous retirer du poste,
6 hommes Athéniens,
lequel étan le poste de la vertu
vos ancétres ayant acquis
an prix de risques nombreux et beaux
ont laissé & veus.

Fai dit a-peu-prés
ce que je pense étre-utile; [sir
vous d'autre-part puissiez-vous ¢hol
ce qui doit étre-utile
et a la république et & vous tous:

:



NOTES

SUR LA TBOISIEME OLYNTHIENNE. ,

page 74, — 1. OYy) adrk mep. Sall. Cat. LIT: « Longé miki ali-
mens est, P. C., quum res atque pericula nostra considero, et quum
sententias nonnullorim mecum ipse reputo. »

2. "Ew’ 400 .. YEY. vabro &yep. Allusion an premier effort de Philippe
pour entrer en Phocide : il avait été arrété aux Thermopyles par un
détachement d’Athéniens, et forcé de retourner en Macédoine (355).

Page78.— 1. “Hpaiov tsiyos. La forteresse d’Hérée, peu importante
par elle-méme, servait de défense A la grande ville de Byzance. Atheénes,
effrayée des progrés qui menacaient d’anéantir tout son commerce,
rendit avec sa fougue ordinaire le décret dont parle ici Démosthéne,
pour le laisser bientdt sans exécution (352).

2. Mapoxtnpudv. Ce mois, ainsi nommé des fétes en I'honneur de
Jupiter Mosydxtmg (dieu de la violence, des hivers), était le quatri¢me
de Pannée athénienne ; il avait vingt-neuf jours, et répondait & la fin
de septembre et au commencement d’octobre. Démosthéne insiste sur
ce détail, pour faire mieux ressortir Pactivité des Athéuiens, que
I’hiver méme n’arréte pas.

3. Méyps mévte xai tevtap. Dans les circonstances ordinaires , on
était dispensé du service 4 I'dge de quarante ans.

4. Tédavta &fnovto, Le talent (et il s'agit ici du talent d’argent,
comme toutes les fois que ce mot n'est pas déterminé autrement),
valait, suivant I'estimation la plus commune, 5400 francs de notre
monnaie.

5 ‘Exatopbosdv. Ce mois, le premier de Pannée athénienne (et ici
de Pan 351), tirait son nom du grand nombre d’héecatombes gu’on ¥
immolait ; il avait trebte jours, et répondait & la fin de juin et au
commencement de jnillet. Mezayerrwitby, deuxitme mois de Pannée
athénierne, ainsi nommé de ce que les habitants de Mélite, qui c€lé-
braient alors une féte en Yhonneur d’Apollon, se transportaient & cet
effet sur le territoire de Attique (Met, yevrvic,, changement de voi-
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" sinage), avait vingt-neuf jours, et répondait & la fin de juillet et au
commencement d'aoat. Bondpoptdov, troisidme mois, ainsi nommé des
fates en 'honneur du secours prété par ton aux Athéniens attaqués
par Eumolpe, fils de Neptune (Bov, tpéyw, courir au secours), avait
trente jours, et répondait a la fin d’aotl et au commencement de
septembre. R

6. Meta ta puothgw. Les grands mystéres, en honneur de Cérés,
se célébraient tous les cing ans A Eleusis, du 15 au 23 Boédromion.

7. Kevdg, vides d’Athéniens.

8. Xapidnuov. Charideme, uritain de naissance, gendre de Cerso-
blepte, avait obtenu le droit de cite a2 Athenes pour ses services. Dé-
mosthéne le dépeint comme indigne des faveurs des Athéniens (Dis-
cours contre Aristocrate).

9. 'Agbevidv ) Tebv. Philippe ayant eu Peeil crevé au siége de Mé-
thone, ces deux bruits s’¢taient répandus.

Page 80.—1. Egoppeiv. Terme de marine qui signifie, proprement,
étre en punne pour observer la flolte ennemie.

2. ‘Onwednmote. Reproche indirect aux Athéniens qui n’ont rien
fait pour amener ce résuliat.

Page 82. — 1. 'Eyovtwv... dg Ex. Oné. Les Thébains haissaient
Athenes, qui, depuis les batailles de Leuctres et de Mantinée , avait
pris parti pour Lacédémone, et Gui, plus récemment, s’était déclarée
pour les Phocéens dans la guerre sacrée.

2. Anepnuotev yp. Pex. La guerre sacrée, qui durait depuis envi-
ron dix ans, avait ruiné les Phocéens. ’

3. "Ev 8t tovtag. .. Ce sens de év, signifiant Pinstrument dont on
e sert, se retrouve dans Pexpressicn év Eode matdooety, frapper avee
an baton, et aulres analogues.

Page 84 — 1. Toug mepi 1dv Bewp:zdv. Aprés la tréve de trente ans,
conclue entre Athénes et Lacédémone, en 445, on avail décrété que
chaque aunée niille talents seraient déposes au trésor, pour n’en étre
tiréa qu'en cas d’urgence. Plus tard Péricles tit prendre sur ces fonds
et distribuer an peuple deux oboles par téte, a chaque représentation
théatrale, sauf 3 rcesser les distributions et & rendre ces fonds i leur
destination primitive au besoin. Plus tard encore, Fubulus, allant plus
Join, avait fait décréter la peine de mort contre quicongue proposerait
d’enlever désormais av penple, sous quelque pretexte que ce fat,
ces fonds consacrés a ses plaisirs. De 12 les formes détournées que
Démosthene est obligé d’employer pour aborder la question de la res-
titution de ces fonds aux dépenses de la guerre.
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2. Thv... épw & néioav E6). 7. 7. Xdptv représente 2 la fois la flatterio
el la faveur quien est la conséquence ; chacune de ces deux idées
corrélatives répond & 'un des deux membres de la phrase.

Page 86.— 1. "Evexaymgioudrwv. Du fail de vos décrets. De méme
A Ia fin de la premiére Olynthienne : Xpnota & eln maveds elvena, que
tout tourne & bien, en tant qw’il est du fait de chacun de vous. |

Page 88. — 1. To y&p mpérrewy Tod Aéy... Sall. Jug. 88 : « Gerere
quam fieri tempore posterius, re atque usu prius est. »

2. "Fiv dpBid; moifize. Allusion toujours un peu obscure, 3 dessein,
a la uécessité de convertir les fonds fzwpixd en otpatuwTiXd.

3. OV BapBapog. Les Grecs traitaient de barbares toutes les autres
nations, sans en excepter les Macédoniens.

Page 90 — 1. ToUta woeite &yabh tiyxy. Espéce de formiule génd-
rale, répondant & celle des Latins : « Quar res bene, fauste ac feliciter
vortat! » Faites-le, et puisse le tout tourner 3 bien!

2. Edfasfos ydp... Ce yap répond a la pensée elliptique de Pauteur,
comme souvent en grec : (EL il n’est guére probable qw’ils négligent de
prier ; car prier... ) Démosthéne tance ici indirectement les orateurs
qui bornaient leur ministére A faire 3 la tribune-de beiles tirades de
veeux, sans oser donner d’utiles, mais de déplaisants avis.

Page 92. — 1. Tolc totedrorg Ayoic. Des propos, des raisonnements
tels gue celui dont s'étonne ici Démosthéne, deviennent souvent ac-
ceptables aux yeux de gens qui veulent les trouver tels.

2. 008 émt piv Koptvbious xai Mey. Démosthéne parle ici d'une
expédition qui avait en lieu environ un siecle auparavant. Corinthe et
Mégare en étant venues & une rapture au sujet de leurs limites, Mé-
gare implora le secours d’Athénes. En I'absence des milices régulieres,
occapdes aillenrs, les vieillards et les jeunes gens restés dans la ville
prirent les armes et battirent les Corinthiens. Douze ans aprés, les
Méga-iens poussérent 'ingratilude jusqu'a massacrer chez eux la
garnison athéuienne, et & s’unir, contre Athénes, 3 Lacédémone et
Corinthe, Les Athéniens privent alors les armes pour se venger
d'enx,

Page 94. — 1. Tovéls. Kxt& v 6w Gyousav 636v, en suivant
sans y faire attention une route qui néne autre part qu'on I'on veut
alier, et, par suite, étourdiment, i it t

'3, Tév bpvupov &u. Démostheéne, fls d’Alcisthene, collegue de Ni-
cias dans I'expédition ge wicile, se donna la mort aprés la défaite
des Athéniens. , ‘

*8. Tlponémora. Hpoivawy, comme le latin propinare, signifiant pro

8

4 1
ement, i
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prement , boire avant quelqu’un, et par svite lui livrer la coupe, a
passé métaphoriquement au sens plus vague de livrer, trahiv, sa
crifier. i

Page 96. — 1. 00 &plrowv. Allusion ironique aux grandes protes-
tations des orateurs du temps, qui avaient sans cesse 4 la bouche leur
amour pour le peuple.

9. TJévre... xod terrapdxovta Em... Depuis la bataille de Marathon
jusque vers le temps de la guerre du Péloponese.

3. Ei¢ mv dxpémohy. Le trésor public était renfermé dans la cita:
delle

4. TIet7 s'oppose souvent & vowpoyelv, comme en latin pedestris se
prend pour terresiris; Cas. de Bell. Giv. I1, 32 : « Ut neque pedestr}
itinere neque navibus commeatu juvari possint. »

Page 98. — 1. “Y'md TV xemorév ‘ToGtwy. Ces verlueux orateurs.
Ce mot est pris ironiquement. ’

9. Aanedmipoviwy... Gmorwlétwy.  Les batailles de Leuctres et de
Mantinée avaient porté & Lacédémone un coup dout elle ne put se re-
lever.

3. Onafeoy 4oy, Sve. Les Thébains étaient alors occupés 2 la guerre
sacrée.

Page 100, — 1. Amodwiéxaoty oftor. 11 pe faut pas confondre ce
temps, 4 signification active, avec le parf. 2 dmodddaoy. Ick Yot repré-
sente ces yprorof dont il a parié quelques lignes plus haut. Il est pro-
bable que Démosthéne fait allusion alaguerre Amphipolitaine, pendant
laquetle quelques villes de Thrace, comme Pydna et Potidée, g'étaient
jointes aux Athéniens. Ces villes farent prises par Philippe pendant ‘a
paix.

2. Ot piv & mrwydv... Allusion & Démade, 3 Eubulus, & Phrynon, &
Philocrate, et & quelques autres.

Page 102.—1. Nuv- 3t robvavtiov... Tout ce passage se trouve dans
Juvénal (Sat. X, 79): .

Nam qui dabat olim
Imp ri fasces, legi omnig, nunc se
Continet, aique duas tantbm res anxius optat,
Panem et Circenses.

Le diminutif otdx a une grande force de mépris. Cétait 'usage d'a-
cheter des boeufs pour faire faire des distributions au peuple (xpew-
Souotas) dans Jes occasions importantes oil Pon avait particuliérement
besoin de son indulgence, et ici Démosthéne attague Charés qui
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p’avait pas négligé cette coutume, au moraent de rendre compte de
son administration dans la guerre d’Olynthe.

2. "Eca & oddémote... péye. Longin. Subl. s. IX : « O3t ydp ol6v 1¢
wixpd xai oudompens] ppovolvrag xal EmiTnSEdovTag..., Gavpaotéy T
xal T6U mavrdg aidvog BEeveyxeiv &tov. »

Page 104.—1. Meifwv BX46n tdv memomxbrey, i. €. 3 Toic memomubot,

2. Anppdrewy. Ces distributions des fonds de théatre sont en quelque
sorte des aumones faites au peuple. Ce mot est employé & dessein,
comme piein de dédain.’

Page 106.— 1. “Exactos... hapbdvev. Nomin. absolu, ou plutét
construction brisée, dont il y a une foule d’exemples en grec.

3. “Ev toy w6t est opposé & &rdxru, et rappelle Uidée du iy aliiv
olvratw qui est plus haut; il signifie donc & la fois d’une maniére
réglée, licite, et en vertu dun systéme qui €tablit Uégalité par-
fait entre tous.

Typographie Lahure, rue de Fleurus, 9, & Paris.



